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Dr, JoZe Rus

= Cemu so gore na svetu =

Pogled v delavnico veénih velesil prirode

Paé malo je predstav ¢loveskega uma,
ki ¢lovek ne bi o njih temeljiteje razmis-
ljal. Preprostega vprafanja, zakaj imamo
gore in kakSen je njih smoter v prirodi
nafe zemlje, pa si le ni Se nihée postavil,
niti skusal odgovoriti nanj.

Vsaka gora je otok podnebja, ona se
pribliZuje po svojih temperaturah kra-
jem, ki lezijo dalje na mrzlem severu.
Zaradi tega je gora v mnogih ozirih
majhen kraj zase. Razdeljena je v vigin-
ske proge, katerih vsaka ima posebno
rastje, prilagodeno njenim pogojem.
J. Abram nam n. pr. v opisu svoje Tren-
te podtriglavsko kopanjo Zadnjico lepo
omenja kot dolino Stirih letnih éasov, ki
podivajo v njej noge odaka Triglava.

Zdaj pa samo pomislimo, kako enolié-
na bi bila rastlinska odeja* zemeljskega
povrija, ako ne bi bilo gora, in koliko
manj zanimiva bi bila zemlja tudi v po-
gledu svojega Zivalstva itd. Tako enolié-
na, si predstavlja érnogorska narodna
pripovedka, je bila zemlja ob stvarjenju
sveta. Obnovimo si to pripovedko, saj je
prav malo znana.

Adam in Eva sta bila izgnana iz raja.
Tudi legijoni sipornih angelov so bili Ze
pahnjeni v peklensko brezno. Veliki go-
spodar Lucifer se je bil veénega ognja in
silne teme v peklu naveli¢al. Zahotelo se
mu je po Zarkem solncu in nebedkolepi
prirodi na zemeljskem povriju. Dvignil
se je neopaZeno iz pekla, se sprehajal po
zemlji in obéudoval veliko modrost stvar-
nikovo. Ena stvar Luciferju pa le ni bila
vied, Z obzalovanjem je opazil, da je si-
nji nebeski pokrov z njegovimi milijoni
zvezd pretesno ustvarjen, ker zemeljske
krogle ne pokrije popolnoma. Pa mu je
dinilo v glavo: »Kaj, ée bi se gospod Bog
domislil in bi zemljo malo stisnil, potem
bi bilo vse lepo in prave., Tako si je go-
voril sam pri sebi Lucifer, ko je pribren-
€ala mimo boZja Zivalca ¢ebela in slifala
to modrovanje. Ne bodi lena, je nesla to
novico gorko na ufesa Boga oceta. Stvar-
niku se je Luciferjeva misel takoj do-
padla. Skoval je mocan Zelezen obroé, pa

* Citateljem bodi ob tej priliki prav toplo
priporotena knjiga F. Seidl, Rastlinstvo na-
8ih Alp, Ljubljana 1920, kakor tudi Kamni-
ke Alpe istega pisatelja.

Sel in opasal Z njim zemeljsko kroglo in
Jo krepko stisnil. In glej, ko miza gladka,
ravna zemeljska skorja se je zdaj na
mnogo mestih zgubanéila: nastale so go-
re, pa dolgi venci in debeli snopi njih,
vmes pa 80 se odprle prijazne doline, ki
80 jih potem naselili otroci Adama in
Eve.

To lepo pripovedko si je moglo ustva-
riti pa¢ samo bistroumno érnogorsko
ljudstvo izpod visoko &trlefega Durmi-
torja, ki kaze v svojem kamenem ogrod-
ju vsakemu Se tako preprostemu odesu
toliko jasne hribinske gube, kakor redka
gora na svetu. Njena vsebina se bistveno
ne razlikuje mnogo od tako zvane kon-
trakeijske teorije, razlage o postanku go-
ra z ohlajevanjem in kréenjem zemlje, ki
Jjo danes porablja vedina znanstvenega
sveta. To razlago nam je prijetno, a te-
meljito oértal F. Seidl v svojem delu o
Kamniskih Alpah. Pesnik in geograf O.
Zupanéié pa se je v postanek nadih gora
poglobil s pesnifkim zanosom v uvodu k
»Dumi«, kjer pravi:

»Tam zemlja je nada zakipela,
zahrepenela, v nebo je hotela,

v vidino pognala se kot val,

a v naletu pod zvezdami val je obstal —
tako strmi zdaj sredi viSine

okameneli zanos domovine:

bleste se v daljavi razdrti grebeni,

nad njimi, glej, zvezde, Cujeéni plameni.c

V hribinskih gubah se je torej del ze-
meljske skorje oddaljil od zemljinega
sredidfa pri nas za par, v azijski Hima-
laji pa kar za veé ko osem kilometrov.
V njihovih vidinah pa ti¢ijo velike na-
petosti, ki se lahko sproZijo ob najmanj-
Sem vzroku v pogon.

Ze zgoraj smo poudarili proge razlié-
nega podnebja na isti gori. Cim vise se
vzpenjamo po gorskem pobodju, tem
krajSe in hladnejse je poletje, tem krajsi
delovni ¢as je odmerjen rasti gozdnega
drevja. Cim si stopil iz temnih gozdov
na zelenice planinskih pasnikov, Ze mo-
ra$ premagovati steno za steno. Pritli-
kavo grmiéje ruSevja in pisanost planin-
ske cvetane postajata éedalje bolj redka
in Ze si dosegel viSine, kjer se poslav-
ljajo od tebe poslednji znaki Zivljenja,
Samo redek, éist zrak, silen molk, pre-
mikanje oblakov in nemi, vrodi solnéni
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#arki, ki prodirajo ledeni prostor vse-
mirja, vladajo Se tod. Zdi se ti, da si
stopil iz nizin Zivljenja v kraljestvo
prvotnega stvarstva. In vendar si se sil-
no zmotil,

Tudi tu, v ledenem ozrac¢ju in silnem
mrtvilu trdih hribinskih skladov, priha-
Jja 8e do razmaha rastlinsko Zivljenje in
razprostira preko skalnih vrhuncev dah
izredne lepote. Res, da je vse to tako
majhno, topim ¢lovedkim o¢em skrito, ali,
bolje rec¢eno, prikrito nepouéenosti in ne-
znanju. Ta val drobnega rastlinskega
zivljenja v posameznih individuih ni vi-
den, tembolj pa pride do veljave kot
modra, siva ali rjava prevleka, kot Zlaht-
na patina, ki je ne manjka na nobeni
steni.

Pravi ¢udezni svet Zivi na stenah,
pisan, lepo oblikovan, zdrav in bujen in
vendar malo znan, ali neumorno dela-
ven. To drobno rastje so stenske alge in
lisaji v ametistnomodrih kroglicah ali
zlatorumenih in rjavordeéih nitih pa
brezbarvnih finih vozlih ali temnomodrih,
kacasto zavitih Zicah. V dnevih solnéne
pripeke se vse to mnoZtvo posusi in spre-
meni v lahno odejo brezbarvnega prahu,
a se za vsake vlaZne noéi zbudi v novo,
bujnejdo rast. Nedtetokrat se nam ble-
stijo gorenjski snezniki v barvah te za-
nimive odeje, a mi ne vemo, kaj gledamo.

Alge in lidaji imajo svojstvo, da izlo-
¢ajo kisline, s temi drobirijo potem apne-
nec in ostale hribine in jih razkrajajo.
To delo je njih Zivljenje, njih hrana. Ne-
vidno majhna so ta bitja in vendar, kako
veliko je njihovo udinkovanje, ki ga po-
znamo pod Sirokim pojmom prepereva-
nja. Solnce, dez, zmrzal, kréenje in raz-
tezanje so pri tem pomoéniki, glavni de-
lavei pa ostanejo le drobne rastlinice,
ki razkrajajo tudi najtrSo hribino,

Kar pride zdaj, je le e mehanika, ni
ve¢ nobena biologija. Vsako jutro se
valijo s sten godni deli hribin kot ka-
menje v doline. Ako tece kaka Zival ali
ako napravi turist trd korak na steno,
ali ako se upre vanjo veter, da, pogosto
brez vsakega zunanjega vzroka, Ze s pri-
hodom same solnéne gorkote, se odkrusi
od stene tu majhen zob, tam velika kla-
da ali cel greben. Majhni vzroki prozijo
torej velika dejstva. Ena sama stopinja
lahko zadostuje, da nastopi sne#ni ali
meloviti plaz, kakor je lahen pritisk na
petelina puske dovolj, da se sproi
smrtonosen strel.

Nadaljnje delo vrfijo vse vrste teko-
&e vode. Ze kot deZ pri¢ne woda svoje

delo. Ob vsakem deZju se povrije sten
izplakuje globoko v svojih razah in se
razkraja, da ti pod stopinjami poka, ka-
kor da hodi& po trhlem lesu. Voda, na-
siéena v ogljikovo kislino, razkraja po-
sebno apnenec, ona odplakuje s skalng-
ga povrsja ves fini materijal, ki ga je
bilo razmajalo delo lisajev in alg pa
zmrzali in solnéne pripeke. Po strmih
rizah rijejo tedaj hudourniki in curki
vode in valijo voglate klade in robati
drobir. In ¢e se ponoéi, ko je utihnil
ostali hrum in Sum, postavis na most
nad duro planinsko reko, bos slisal prav
razlo¢no, kako vse hredéi in 8kriplje, ko
se spodaj v mokrih valovih zadevajo
oplakovei in prodovei drug ob drugega
pa se oglajajo in valjajo naprej, naprej..
LaZji vogliéi in robovi drobirja potujejo
kot re¢ni kaleZ z veliko naglico naprej,
Z njimi potuje tudi mehki materijal, ki
ga najde voda med hribinami. In to
delo odnasanja se vrsi revtegoma dan in
noc.

Pridna pomoénica reénemu odnasanju
gore je sama teza hribinskega drobirja.
Ako nasujemo pesek na kup, bomo opa-
zili, da je pobolje kupa z vrha proti
znozju ¢edalje bolj poloZno. Temu kupu
smemo prispodabljati tudi hribinski dro-
bir, ki ga nasipa tekoca voda rek z gora
proti morju. Med obema pa obstoja ven-
dar razlika. Ob nasipanju kupa se debe-
lejse zrnje trklja kolikor mogode daleé
navzdol; isto opaZzamo pri plazovih in
meleh na poboéju gora. Drugade je to
pri rekah. Debelost drobirja je tu &e-
dalje manj8a, ¢éim bolj se je drobir od-
stranil od svoje gorske domovine, ker
nosilna moé¢ se manjfa v isti meri, kakor
se niZza vodni strmec z gore do morja.
Na tleh Slovenije je padec rek 3e znaten:
njihovo nosilno mo¢ nam kaZe debeli
prod prav jasno. Pri Beogradu ali ob
izlivu Donave v Crno morje pa najdemo
ze samo fino mivko in blatni kalez,

Ako denemo mivko z donavskega iz~
liva pod poveéalno steklo, dobimo hitro
geolodko karto vseh gorskih krajev pro-
stranega povodja te reke. Tu opazimo
fine kristale kremenca, ki so doma na
grahitnih hribih kje na Moravskem ali v
Bavarskem gozdu. Zasvetijo se nam
tenke plocice sljude iz korodkih Visokih
Tur. Mirno med nje pomesano pa leZi
drobno zrnje apnenca pa glina in ilovica
izpod naSega Triglava pa zasavskih ali
bosanskih hribov. Prav vsaka gora ali
njih skupina, ki se dviga v donavskem
povodju, posilja torej veéje ali manjse
deleze svojega hribinskega gradiva tja
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do Crnega morja. Ker povsod, kjer se
dviga kak hribéek, so na delu prirodne
velesile, da ga zniZajo, raznesejo njegovo
gradbeno snov daleé ven in priblizajo
njegova tla vodoravni morski gladini.

V severni in zahodni Evropi imamo
sama gorovja, ki segajo po svoji starosti
mnogo dalje v geoloko proslost kakor
naSe Alpe. Zato jih zob ¢éasa tudi gloje
daljSe dobe in jih je mogel izobliditi v
blago zavalovana hribovja in gri¢evja.
Zgoraj opisane delovne sile tekoce vode
igrajo tam le Se konéni pianissimo. Temu
nasproti je proga gorovij, ki se vlele
preko juzne Evrope in Azije, po svojem
postanku primeroma mlada. Zaradi tega
imamo danes tu najviSje gore sveta.
Kljub temu je tudi v Alpah delo, ki ga
je izvrdila vrsta opisanih prirodnih sil,
ogromno po ¢asu kakor obsegu. Za pri-
mer naj navedemo samo tole: po radu-
nih F. Seidla, staroste slovenskih geolo-
gov, si je nafa Kokra izdolbla med Koéno
in StorZitem prostor, ki je v vifinah Ei-
rok 7 km, in je pri tem odnesla hribin za
ved ko 30.000 milijonov kubiénih metrov.
Vendar kako neskonéno pocéasi se vrdi to
delo, nam kaZe drug raéun, da se Alpe 8
preperevanjem, spuscéanjem, odplakova-
njem in odnadanjem na vsakih dve sto
let zniZajo kot celota za pribliZno en me-
ter. Tako bi nam ne bilo tezko izracunati,
v koliko sto tiso¢ letih bodo na njihovem
mestu stali le Se blagi pedceni gri¢ki.

Taksna bodolnost je usojena brez raz-
like vsaki danadnji gori. Pri eni gori se
bo znizanje izvrdilo poprej, pri drugi po-
zneje. Oblika gore je le prilagoditev, ki
ge vrii v borbi za obstoj, ona pomeni
le iskanje geostatiénega enakovesja med
hribingsko maso in sredoteZnostjo. Sicer
pa se Sele v vodoravni legi z morsko gla-
dino oziroma v samem morskem dnu ves
ta nemir ustanovi k daljSemu pocitku.
Vendar spet ne za vecno. Pridel bo cas
gorotvornih sil in biv&i re¢ni znosaji, ki
80 se bili sesedli na dnu morja v mlado
hribinsko plast, se bodo dvignili kot nove
gube na povrije in se pognali v visine, s
katerih so bili prisli. To pa spet z istim
vednim namenom, da se njihova snov zno-
va raztrese in razkropi. Tako se tekom
dolgih, s ¢loveskega stalisca brezkonénih
geolodkih vekov oder zemeljskega Ziv-
ljenja neprestano spreminja in so kulise
in vmes lezeli prostor v neprestanem
premikanju. Ali Zivljenje zemlje je v
tem kolobarju presnavljanja le vecno.
»Vieéna samo miena jeste, pravi veliki
Dubrovéan Gunduli¢. Za to velno meno

pa so v gore dvignjene hribinske gube
najbolj prikladna oblika.

Ce tako z umevanjem gledamo lepo
oblikovano in barvito gorsko pokrajino,
pa opazujemo v njej naglo tekole vodne
curke, okoli katerih nam migljajo po-
nosne, plave gorske vidine, tedaj nam je
ugodno pri srcu, kakor da smo uganili
eno izmed velikih boZanstvenih tajnosti.
In zazdi se nam, da zremo globlje v tok
Zivljenja in da vemo vsaj glede ene tolke,
kako se vrdi ustvarjanje.

Nevarnosti za
radiologe

Kdor ima trajono opravka z zarki X all
Rintgenovimi Zarki, je neprestano v opas-
nosti. Zato so strokovnjaki izumili 2e Ste-
vilna branila. Predvsem se radiologov lo-
tevajo koZne bolezni, radiodermite, in sicer
obi¢ajno na rokah redkeje na obrazu. Te
izvirajo baje odtod, ker se roke vsak tre-
nutek ranijo s kemiénimi proizvodi ali elek-
tri¢nimi elementi ter so na ta naéin do-
vzetneje za radiodermite. Razvijajo se
jako poéasi. IzpoCetka pordijo prizadeta
mesta, ki se kmalu pokrijejo z neznatnimi
mehuréki. Zatem se pojavi rana, pravcato
bolestno ulje. Poikodba pronika v globino,
stani¢je umira, poérneva, stvori krasto, ki
se po mesecih Sele osuje. Sedaj se napravi
brazgotina, ¢esto prav nevie¢na. Najmanj-
51 tok, najlazji vnanji povod utegne od-
preti tak obrunek in povzroéiti novo kra-
sto. Na ta nadin izgube mnogl radioznanci
¢lenke na prstih, neredko se jim mora od-
rezati zapestje oziroma vsa roka. Danes
se izdelujejo dobro zas¢itene 2Zarnice, ki
proizvajajo Réntgenove pramene, in radio-
slovei si morajo natikati svincene rokavi-
ce, ki ne propudajo Zarkov. Razen tega
se pojavlja pri radiosloveih izrazita slabo-
krvnost, uni¢ujejo se jim organi, ki pora-
jajo rde¢a krvna telesca, da je organizem
dostopnejsl za okuZitev, pa tudi spolne
#leze trpijo kvaro.

DVA MILIJONA KNJIG UNICENIH

Siloma uvedena latinica je spravila na
rob prepada turike knjigarje in zaloZnike,
ki imajo zaloge knjig v arabskih pismenkah.
Prodajati jih ne smejo ved in v Carigradu
bodo nad dva milijona knjig, od katerih so
mnoge 2zelo obseZne, razprodali po tezi.
Knjigotrzci in pisci terjajo viado za od-
skodnino. Pa jo bodo li dosegli in kedaj?
Med obsojenimi knjigami se dobé drago-
cena stara in nova dela turkih in arabskih
slovstvenikov. Pretiskati jih v latinici po-
meni napor, za katerega bi bilo treba dru-
gega Herkula. Sicer pa se za zdaj komaj
natiskujejo knjiZice za osnovne Sole.



Skrivnost grofice Barbare

(Nadaljevanje)

Odoardov prihod je naredil konec
mojemu razmotrivanju, Odoardo me je
prijateljski sprejel. Govoril mi je o
svojem nedavnem bivanju v Londonu,
potlej me prijazno vpraseval o meni
samem. Ali sem se naposled odlotil za
kak3no zvanje? Na to vprasanie sem
ogibno odgovoril: hoted opraviciti svo-
ie cincanje, sem se izgovarjal s svojim
veseliem do dela po arhivih,

Odoardo me je blagohotno poslusal.
Zase po vsem videzu ni dopuS¢al dru-
gih opravkov kakor potovanije, igro, za-
bave; to sem kajpada lahko razumel,
vendar pa so se meni zdele uCene raze
iskave tudi po svoje priviacne.

Tako na primer sem ondan odkril za-
nimive podrobnosti o nijegovi babici,
grofinji Barbari.

Pri teh besedah sem pokazal na por-
tret. Odoardo je bil videti malo v za-
dregi, nato pa se je hrupno zasmejal:

»BeZi no, prepri¢an sem, da si zasle-
dil kako budalost moje &astitliive babi-
ce. Ah, vi uCenjaki ste vsi enaki. Po-
misli, pred kratkim je izSla v Parizu
broSura, kier mlad francoski razisko-
valec trdi, da je naletel na prav kodljivo
dopisovanje med grofico in pustolov-
cem Casanovo de Seingaltom.«

Skrivaj se je ozrl name. Zasmejal
sem se tudi jaz.

»He, lie! dragi Odoardo, temu se jaz
ne bi Cudil in prav lahko je mogode. da
je Casanova kaj pripomogel. da se je
tvoia babica priCela baviti z alkimistid-
nimi zvijalami in Carovnijami. Benet-
ke so bile v onem Easu polne kabali-
stov. Celo iz inozemstva so prihajali.

Odoardo se ni ve& hahljal. vidna ne-
jevolia se ga je po vsej priliki lotila in
zdajoi je zasukal pomenek drugam. Vr-
nil se je na vpraSanie o sluzbi, ki naj bi
si jo jaz &im prej izbral. Ponudil se je
celo, da bi mi pomogel s svojimi zve-
zami. Ako ga potrebujem, mi je na raz-
polago.

Ob teh besedah je ohzirno poZvenk-
lial z nekaterimf zlatniki v Zepku pri
telovniku.

Ubogi Odoardo, tera nisem hotel od
tebe. Meni je hilo do EudeZne tajinstve-
nosti presnavliania, ki si jo gotovo imel
v rokah, in trdno sem se hil namenil
dobiti jo, bodisi zlepa ali zgrda. Moral

sem samo najti sredstvo, da ti iztrgam
skrivnostno, vrhovno besedilo, s prego-
varjanjem ali s silo!

O teh sredstvih sem razglablial po
cele tedne, Vsak dan sem presedel po
ure in ure v pozlaeni kripti Sv. Mark_a.
mozgal in modroval. Cesto sem najel
gondolo in se dal pelati na kar se da
osamljeni konec morske plitvine.

Molk teh nemih voda je kakor naladd
za preudarjanje. Neki vecer, ko je lad-
jica drlala mimo starih zidov otoka
San Servola, sem sklenil tale nadrt:
Odoarda poprosim za pomenek med $ti-
rimi o®mi, ko pa bova zaklenjena sama
med seboj, mu bom Ze znal govoriti
Imel sem neobiamo mo& v miSicah.
Pripravijen sem bil na vse, da doseZem
svojo nakano.

Moral sem ¢akati, da se Odoardo
vrie iz Rima, kamor je bil krenil na gle-
daliSko predstavo.

Nazadnje je napocil usodni dan. Odo-
ardo naj bi me sprejel ob 3estih. Pol
ure poprej sem se napotil proti Grima-
nellijevi paladi.

Vse potrebno je bilo ukrenjeno. V Ze-
pu sem hmel zatik in moéne vrvice, po-
zabil nisem niti samokresa. Bil sem ja-
ko miren. Ena sama stvar mi je hodila
po glavi. Me li Odoardo sprejme v ka-
dilnici ali pa v shodis¢u s freskami? Ka-
dilnica, bolj na samem, bi mi bila ljub-
$a, vendar bom izdeloval tudi v sho-
disCu. Naj si bo tako ali takp, svojega
uspeha sem si bil svest. Odoardo se ne
bo kdo ve koliko otepal in kadar zvem
niegovo tajnost, mi bo nemara celo od-
pustil, da sem nastopil tolikanj brezobe
zirno,

V takih Custvih sem dospel do Gri-
maneilijevih in povedli so me v sho-
disle.

Na vrhu stopnisa se je umaknil sue
ga, ki me je spremil. Nalahno sem
vstopil.

Odoardo je stal pred samo Longhiie-
vo fresko, ki jo je po vsem videzu mo-
tril s tolikSno pozornostio, da sem se
ma mogel pribliZati, ne da bi bil opazi
mojo navzolnost,

Preden je mogel krikniti ali genit{, je
z zamaSenimi usti leZal na tleh.
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Otrl sem si Celo, potegnil svoj revol-
ver in mu jel razlagati, Cesa zalitevam
od njega.

Bolj ko sem govoril, bolj je Odoardo
bledel, sinjel. Videti mu je bilo, kot da
me niti ne posluSa in oli so mu uprto
buljile nekam na zid.

Samo od sebe so mi $le o&i za nje-
govim pogledom. Opazil sem nekaj ta-
ko groznega, da mi je samokres izdrk-
nil iz rok in sem kar ostolbenel od
strahu,

Pocasi, pa zanesljivo, se ie na freski,
kier jo je bil naslikal Longhi, grofinja
Barbara ozZivljala s tainostnim Zivije-
njem.

Najprej se je zganil prst, potem »est,
zatem vsa roka, potlej druga roka.
Zdajci je okrenila glavo, stopila z cno
nogo naprej, nato z drugo. Videl sem,
kako se je zmezilo blago njenega xrila.
Da, grofinia Barbara je zapu$iala ste-
no, kjer je bila niena nepremakliiva po-
doba Ze sto petdeset let zajeta v bar-
vah in pokostu.

In dvomiti ni bilo mogo&e o tem.

Na mestu, ki ga je zavzemala v sliki,
se je zaCrtala Siroka bela lisa.

Grofinja Barbara je prihajala branit
taino, za katero je bila brez dvoma
nekdaj prodala svojo duSo hudidu.

Sedaj je bila dva koraka od mene.
Nenadoma sem zadutil na svoji rami nje
tezko, ledeno roko, medtem ko so njene
oCi dolgo in zapovedljivo vame strmele,

Ko sem se zopet osvestil, sem lezal
na postelii privezan z moénim prepa-
silom,

V kotu sobe se je Odoardo pomenko-
val s sivobradim gospodom,

To je bil vrli ravnateli blaznice v
San Servolu.

Ob mojem zglaviju sta ihtela moj ole
in moja mati.

Na mizici je lezal zati&, vrvice in sa-
mokres.

Na sreCo so me poslej imeli za blaz-
nega, drugade bi mi bila ta dokazila na-
kopala precej preglavic.

Ni& ne de, bil sem Ze na tem, da bi
ovedel veliko tajnost, in ko bi ne bilo te
vraZje grofinje Barbe...

*

Ze davno sem bil zaloZil med svoe
papirje izpoved gosta na otoku San
Servoly, ko semn oni mesec prisel za
kakih Stirinajst dni v Benetke.

Neki dan sem na izprehodn po trgu
Sv. Marka naletel svojega prijatea Ju=-
lesa d’ Escoullaca.

»Pridite no,« mi je velel, sgledat na-
presnice v palaco Grimaneid, ki mi jo
ponujajo naprodaj. Grof Grimaneli je
onkrat umrl v Londonu in njegovi de-
dili prodajaio njegove Longhije. Po-
dobne vrste so kakor napresnice v
(rassijevem dvorcu.«

Grimanelli! to ime je vzbudilo v meni
pozornost. Kje neki sem ga Ze sliai?

Sel sem s prijateliem d’Escoullacoan.
ki je dostavil:

»Samo to me jezi, napresnica je no-
habliena in ena oseba mangka. Vse ka-
7e, da je nezgoda stara kaxih dvajset
let. Stena je brzikone regniia ali se olu-
SCila, Ti Beneani so tako malom%rni
in potem, grof ni vel prebival v svoji
palail«

Prispela sva v Grimanellijevo palaZo,
ki stoji v San Staé-ju, tik ob Veiikem
pretoku, Paznik naju je spremil gori.
Longhijeva napresnica je pokrivala ve=
liko ploskev v mostovzu.

Predstavljala je liudi sedee okoli
igralnih miz. V sredini pa se je zares
belila velika praznina.

Sedaj se spominjam. Tukaj je bila
nekdaj podoba grofinie Barbare ...

In medtem, ko je Jules d'Escoulac
italilanski kokotal s Cuvajem, me je
spri¢o tega Cudnega in Celarnega na-
klju€ia izpreletaval obCutljaj prepasti in
neugodja. D.

(Konec)

RAZKUZEVANJE KNJIG

Najpreprostejéi nadin: deti jih precej
¢asa na solnce. Obesif jih za platnice tako,
da jih ¢im bolj obliva svetloba. Zarki so
hudi sovraZniki glivic, ubraniti se jim ne
morejo bacili trebusnega legarja, susice,
kuge, sajavca ali vrani¢nega prisada itd.
Razen tega poznamo veé vrst knjiznih raz-
kuzevalnic, n. pr. z aldéolom ali hlapovi
mravljinjega aldehida, ki jih dobis iz ku-
pilnega formola ali trioksimetilena,

DEZELA STOLETNIKOV

Nedavno so v Bolgariji nasteli 158 Ijudi,
po vedini hribovcev, starih sto let. Na
splogno so ti seljaki majhni, ¢okati, Sirokih
prsi. Veéina njilh so se poZenili med 20 in
25 leti ter imajo poprek po sedmero dece.
Od vseh 158 oseb znata le dve &itati in pi-
sati. 959% njih so bili svoj Zivi dan vege-
tarijanci. 3 % =20 kedaj pa kedaj uZivall
meso v neznatnih koli¢inah. 2¢; jesta me-
senino za vsakdanji preZivitek. 2069 nikdar
ne pijo alkohola in dve tretjini jih ne kadi.
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Zrakoplov v sluzbi znanosti

Dr. Fridtjof Nansen o znanstveni opremi svoje odprave
na severni teéaj

¥ naslednjem podajamo izvaja-
nja prof. Fridtjofa Nansena o
njegovem nameravanem poletu na
severni tecaj. Zanimiva izvajanja
so mogli posluati tudi nasi ra-
dio abonenti, Slika kaze Nanse-
na med brezzicnim predavanjem,

V. nafem nadrtu je start z zad:
nje evropske postaje v najsevers
nejsi Norveski, in sicer ali v Va-
rangerju, Kirkenesu ali, kar je
verjetnejSe, v Tromsou, da mores
mo preleteti arktiéne pokrajine na
ameriskem ozemlju lezece obale
Groenlanda v pravcu Fairbanksa
na Aljaski, kjer je postaja z jams
borom za pristajanje. V Fairbanks
su bomo zrakoplov napolnili s
plinom in potem poletimo ez nos
tranja, veéinoma Se neznana ozems
lja Arktide okolu severnega tes
taja. Po tem poletu se vrnemo
zopet v Fairbanks. Kadar bo zra-
koplov v drugi¢ napolnjen s pos
trebno mnozino plina, se bo vrnil
Cez pokrajine severnega tecaja na
sibirske obale tecaja in potem, ko
bo preletel med drugim neznano
dezelo Nikolaja I1. ali Severno de:
zelo, se bo vrnil na svoje izhos
dis¢e v severni Norveski ter bo
letel od tam v Friedrichshafen.

Zrakoploy bo prevozil po doses
danjem nacrtu 5200 do 7200 km. Aks
cijski radij zrakoplova bo znasal ka-
kih 12,000 km. To je precej sirok krog.
Ce ta naért izvedemo, bo naSa ods
prava dejanski obsegla celotno ozems
lje Se meraziskanih krajev v arktiénerh
ozemlju. Med kriZzarenjem se bodo
vriila vsakovrstna opazovanja in s pos
moc¢jo fotogramatiénega postopka bos
mo uspehe naSih opazovanj vrisali v

zemljevid, Morske globine, ki jih bo='

mo preleteli, bomo ugotavljali s po:
sebnimi napravami za glasovne odmes
ve. Ti aparati se lahko uporabljajo
na zrakoplovu, tako da nam ne bo
potrebno izkrcanje na ledu. Uporabili
jih bomo povsod, kjer bomo videli raz-
. poko v ledu.

Naprava je v zvezi s kablom, ki sc
spusti v vodo, Na ta pocnostavljeni
nadin se glasovni snemki mnapravijo

&

brez poscbne tezave in vodijo do ugoe
tovitve morske globine. Na ta nacin
upamo, da bo ekspedicija mogla ugo-
toviti, kako razprostranjena je in kaks
3no obliko ima globoka tecajna kotli:
na, ki je bila odkrita za ¢asa odprave
ladje »Frame v letih 1893—96 in tako
se¢ bo morda tudi posredilo ugotoviti
obreZje velikega kontinentalnega ozem:
lja, ki obdaja to kotlino.

Dalje obstoji unanje, da se bo ckse
pediciji posredilo konénoveljavno res
Siti bistvene zemljcpisne probleme, ki
S¢ vedno ¢akajo na zaledenelem ses
veru na svojo resditev. Na drugem
poletu bo morda mogoce izkrcanje na
ledu, kar bo omogoéilo merjenje mor:
ske temperature do globine 2000 me:
trov v vzhodnih morskih globinah kot
line severnega tecaja. Poleg tega so v
naértu 3¢ druga opazovanja, Namen
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odprave bo, ogumtl pojave tudi v
zgornjih plasteh ozradja scvernega tes
¢aja in posebej ugotoviti visino meje
med troposfero in stratosfero. Preiz-
kusili bomo tudi magneti¢ne toke v
teh neznanih pokrajinah. Upamo, da

o polozili temeljni kamen za mes
todiénosznanstvena opazovanja Arktis
de Poscbnega pomena pa bodo po
vsej priliki izkustva, ki jih bomo nas
pravili glede uporabnosti zrakoplova
za znanstvena raziskovanja,

Nadejamo se, da bo dr. Eckener
Brevzcl tehniéno vodstvo zrakoplova.

riprave za cksoedicijo so v delu pod
nadzorstvom posebnih komisij, v kas
terih so odliéni strokovnjaki svetows
nega slovesa in raznih narodnosti. Izs
gotavljajo se tudi posebni instrumenti
in aparati za nameravana raziskova-
nja.

Na krovu zrakoplova so Ze bili stors
jeni magnetiéni poskusi, ki so se .ados
voljivo obnesli. Posebne naprave za
magnetizem se tudi dogotavljajo. Pre-
izkudujejo se nove iznajdbe naprav za
opazovanje visokih zraénih plasti, Pre-
izkuen je bil tudi aparat za prenos
vremenskih kart posredstvom radia, v
delu pa je 3e naprava za radiotelegras
fijo na dolre in kratke valove. Tudi
za zasilno opremo je preskrbljeno.
Zrakoplov bo zaloZen s potrebnimi
sanmi, kajaki, psi za vprego in z Zives
Zem za 90 dni.

Amerisko vojno ministrstvo je pris
Eravljeno dati na razpolago jes

lenih cilindrov za naknadno polnitev
zrakoplova s plinom. Dela za postavis
tev jambora za pristajanje v Fairbank:
su se bodo pri¢ela v najkrajSem ¢asu.
Tam bodo tudi napravili potrebno
tvornico za proizvajanje vodika. Na
podoben nacin bo opremljena tudi po:
staja, s katere bomo startali na Nor:
veskem. Tudi tam se postavi jambor
za zraks ;lov, poleg tega pa bo Zennes
linu na razpolago kakih 2500 s plinom
napolnjenih jeklenih posod.

Velikega nomena za :kspedicijo je
dobro .ipravlieno sodclovanje posa-
meznih neteorolodkih postaj v arktics
nih krajih. Norveske postajc sem Ze
omenil. Zelo velikega pomena je v
tem oziru §irno arktiéno ozemlje so-
vietske unije. Sovjetska vlada ie pod
vodstvom ljudskega komisaria Kame-
1eva imenovala posebno vladno komi-
iijo in obljubila, da bo v ta namen
apremila vse metcoroloSke postaje na
nzemlju sovjetske drZave severno od

60 stoEin e 3irine s posebnimi napras
vami, a]'je upamo, da lahko raétr:na.
mo tudi na podporo danskih meteoros
loskih postaj na Islandu in Groenlan-
du. Velikega pomena bo tudi, da si
zagotovimo sodelovanje meteoroloskih
postaj v Kanadi in na Aljaski. Ovozars
jamo tudi na ¢lanek »Priprave za Nans
senov polet na severni teéaja, — »Zis.«
knjiga VI,, str, 574.

Muezinova smrt

Neverjetna novica iz Carigrada: muezin
je umrl. To je najmanj pri¢akovana in do-
nekod najgloblja reforma Mustafe Kemala.
Ni¢ politicnega tu, ncbene zveze z vlado:
po radiu in zvolnikih, nastanjenth po dza-
mijah bodo verniki poslej zvedeli uro mo-
litve, namaza. Vsak pravi moslim mora
opraviti svoj namaz petkrat na dan,
muezin pa je z minareta pozival vernike k
molitvi. Za svojo molitev moslim ne potre-
buje nobenega posrednika — svelenika —
niti posebnega poslopja. Gre v mosejo,
kadar utegne, lahko pa moli kjerkoli, do
ma, pod milim nebom, na ulici, na ladji.

Islam nima duhovicine. Ulema — mno-
zina od alim, t. j. uCenjak — mola,
hodZa, mufti ali 5ejk-ul-Islam

nimajo nikakega svetega znalaja. To so
preprosti posvetnjaki samo s to razliko, da
pripadajo svojevrstnim zborom, zavodom.
katerih &lani proucujecjo islamske zapovedi
ter razlagajo koran in uporabo svete po-
stave, erijata. Iman je zgolj vprav-
nik, tako reko¢ Guvaj moseje. ki pustivii
svoje mesto utegne postati Cevljar, Stacu-
nar, mesetar, trgovec. Nekateri muezini so
bili pravcati umetniki. tako da so jih ob-
éu<|iovali Se dzavri, nejeverniki, kadar se
neli:

Alah je velik,

Drugega boga ni kot A'ah (bis)

'n Mohamed mu je profet (h':

*aidimo molit (bis)

Mko se zvelitamo (bis)

Alah je velik (bis)
Drugega boga ai kot Alah.
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BrezZicnistvo

v Zivénem sistemu

Novo odkritje

Navzlic dolgoletnemu napornemu raz-
iskovanju se tudi moderni fiziologiji ni
posredilo, da bi pojasnila bistvo enega
najvaZnejsih pojavov v éloveikem orga-
nizmu, bistvo Zivénega procesa.

Kaj se godi v Zivcih, tega ne vemo, o
naédinu, kako delujejo Zivei, kako se pre-
nadajo povelja iz sredii¢a na izvajajoce
miSice, o tem smo imeli doslej neko go-
tovo, na prvi pogled jasno razlago. Sma-
trali smo, da »draZi« osrednji zivéni si-
stem v moZganih in hrbtenici potom Ziv-
cev misice. Zveze, po katerih se vrii to
posredovanje, so sveinji Zivénih vlaknec
in ker vodi od osrednjega Zivinega siste-
ma k vsaki posamezni mifici posebna
Zivéna zveza, se je domnevalo, da se vrii

Tedno obratovanje misic iz centrale po

prav tako urejeni razdelitvi draZljajev
na doti¢ne Zivce.

To do sedaj splo&no veljavno naziranje
oznatujejo najnovejsi znanstveni izsled-
ki za zgredeno in ga zavraéajo. Dr. Paul
Weiss piSe o tem, da mora Zivéna fizi-
ologija v tem oziru popolnoma spreme-
niti svoje temelje. To odkrito dejstvo pa
pomeni pravcati prevrat v znanosti.

Poskusi, s katerimi je dokazal Weiss
pogre&nost dosedanje teorije, so se vraili
takole: Mladim moéeradom so poleg nor-
malne noge — »N«¢ vcepili nadétevilno
nogo — »Te«— in sicer tako, da je ta
noga tudi tam, kjer so jo veepili, morala
vzdrZevati svoje Zivce. Zivéna vlakenca,
ki prodro v novo nogo, se najprej moéno
razgranijo, tako da je slednji¢ podoba,
da so se €isto sluéajno razrasli po nogi.
Ker je bil novi mifié¢ni sistem éisto slu-
¢ajno zvezan z osrednjim Zivénim siste-
mom, bi vsak pri¢akoval, da ne bo noga
funkcionirala normalno. Toda nadstevil-
na noga — »T« — je delovala v redu,
in sicer je napravila iste gibe kakor so-
sedna noga — »Ne¢ —, Pri Zabi, ki so ji
veepili kar dva nadStevilna kraka, so
reagirali vsi trije kraki enako.

Ti uspehi ude, da lezaj Zivénih zvez ne
more izvrSevati vloge pojava draZljajev,
ki so jo doslej pripisovali izkljuéno nje-
mu. DraZljaj se sicer nadaljuje po Ziveih,
toda se ne razdeli. Kako potekajo Zivei,
je pri tem postranskega pomena,

Na kakSen nacin pa spravlja osrednji
Zivéni sistem miSice vendar v zaZeljeni
izberi do delovanja? Udenjak si razlaga
to s tako zvanim nadelom resonance, ki
se da primerjati z brezzi¢nistvom. Vsaka
posamezna miSica je uglasena na neko
posebno, samo njej lastno obliko draZ-
Ijaja. MiSic ne more razdraziti vsak po-
ljuben drazljaj.

Drazljaj, ki ga odda osrednfi Zivéni
sistem, lahko ubere katerokoli pot, saj
reagira nanj samo ena misica, ki ji je na-
menjen ukaz centrale. Hrbteniéni mozeg
oddaja torej drazljaje za posamezne mi-
Sice na ta nadin, da se zveZe z vsemi
misicami. Sele zdaj si poiice vsaka miSica
svojemu prirojenemu doloéilu primerno
iz prihajajofega "skupnega draZljaja to,
kar je namenjeno njej.

Ta postopek imenujemo sresonanéno
nacelo« zaradi tega, ker sli¢i resonand-
nim pojavom akusti¢nih, optiénih in elek-
triénih dogajanj. Primera z brezZiéni-
Stvom leZi na dlani. Slitno kakor tam,
kjer se doloceni elektriéni valovni pojav
med oddajnim in prejemnim aparatom
popolno reproducira, tako tudi miSica kot
pre_emni aparat vedno reproducira od
osrednjega Zivénega sistema izhajajofa
navodila. Vlogo etra v brezZi¢nistvu igra
tu Zivéna osnovina. Nadstevilne, na kate-
rem koli mestu vsajene noge pri posku-
sih, so nekak3ni sbrezplaéni, zajedavski
poslusalei«, Na ta nadin si osrednji Zivéni
sistem prihrani do najfinejgih odtenkov
segajote zaznavanje svoje od individuja
do individuja nihajode zgradbe. PokaZe
se tudi visoko S&tevilo razlitnih oblik
drazljajev, ki se morejo sprozZiti brez po-
sebne razdelitve. To odgovarja tudi za-
htevi moderne psihologije glede pojavov
v osrednjem Zivénem sistemu.

BARVITI KLAVIR

To je novo glasbilo, imenovano tudi skro-
matone¢, ki ga je izumitelj Anatol V. Scheel
nedavno razkazoval v Liége-u. Barvasti
pianoforte sije svetle Zarke na oder po
barvni lestvici, ki se njeni tresljaji toéno
skladajo s tresi zvoénih strun. Simfonije
barv, ubranih na godbo, ki se izvaja, baje
kar najlepe utinkujejo. Poslusalstvo je
zlasti ploskalo po barvitem izvajanju Cho-
pinovega valfka.
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Nova prestolnica Indije

Delhi, mesto velikih mogulov

Bo mesta, ki se zde neminljiva. Ni¢ za-
to, ¢e jih je v toku svetovne zgodovine
tolikokrat zalotil vihar in jih zravnal z
zemljo! Vedno so vstala nanovo iz razva-
lin, kajti z njimi je zvezana ideja, ideja,
ki si hoée ustvariti viden dom, dokler bi-
va v ¢loveskih srcih. Tako je bilo z Jeru-
zalemom, z Rimom, tako je z Delhijem,
prastaro indsko prestolnico, ki jo ovijajo
pravljice in bajke. Cela stoletja Zivi ka-

dije. Ze v naslednjih letih naj bi bil sedeZ
indske vlade in podkralja. Napravljen
je Ze ogromen naért, ki pravi, da bo Delhi
krasno mesto s sirokimi ulicami in divni-
mi trgi‘ter Se lepdimi palacami. To bo ze
sedmi ali osmi Delhi, ki je v teku stoletij
vstal iz razvalin. Ali pa bo tudi najlepsi
od vseh dosedanjih ? O mestih, ki so stala
nekoé na njegovih tleh, pripovedujejo
sporodila ¢udeine redi,

Svetisce boga Kriine y indskem romarskem kraju Puri

kor senca mesta, ki je doseglo nekoé naj-
visji vrh. Razvaline so v njem in okolu
njega, domacdini ga imajo Se vedno za me-
tropolo Indije. V praksi sta ga Ze davno
prekosili veliki pristaniSki mesti Kalku-
ta in Bombay, ki sta ve¢ nego navadni
luki, ker imajo tam sedeZ vse uradne in
upravne oblasti, Skoro dve desetletji so v
Delhiju na delu, da bi odstranili razvali-
ne. Zasajajo parke in nasade, grade ceste
in zidajo palace. Novi Delhi nastaja poleg
starega, dolofen za novo prestolnico In-

Pred tisocletji je utemeljil Judisthira,
kralj sinov Panduja na Siroki ravnici
Panéab, rodovitni dezeli peterih rek, na
kraju danadnjega Delhija, svojo sijajno
prestolnico Indrapasto, ki je bila dolgo
¢asa prizoriée najvedjega sijaja na zem-
1ji. Indske kronike pripovedujejo, da so
bile ulice za vladanja sinov Panduja tla-
kovane z zlatom. Namesto z vodo, so jih
polivali z dragocenimi tekoéinami. Palace
Pandujev so imele vzidane najzlahtnejse
kamne Golkonde. Ta sijaj pa ni bil trajen.
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Prisli so veki, polni bojev in vstaj, dina-
stija je preganjala dinastijo, in v sredi-
8¢u teh bojev je bilo vedno mesto Delhi.
Vsaka nova dinastija ga je razdejala, da
bi ga na novo pozidala. Zaporedoma so se
vrstili Hindi, muslimani in Mongoli, do-
kler ni slednji¢ (L 1398.) zavzel mesta

1. 1498., ko se je mongolska dinastija zo-
pet zavihtela na prestol in se trajno po-
lastila Indije. Tamerlanov potomec, Ba-
ber po imenu, kar pomeni toliko kot tiger,
je udaril temelje svojemu cesarstva v
Hindostanu. Bil je paé najzanimivejsi iz-
med vseh velikih mogulov, ki so kdaj se-

Z lova na slone v Indiji
Stika kaZe ujete divje slone za angleskega podkralja

Tamerlan, nasilni zavojevalec, ter postal
utemeljitelj najvecje vladarske dinastije
v Indiji. Sicer prvo mongolsko gospod-
stvo ni trajalo dolgo. Kmalu po Tamer-
lanovi smrti v daljnem Samarkandu so
se utrdili v Delhiju afganski patanenski
knezi. Ostali pa so na prestolu samo do

deli na delhijskem prestolu. Pesnik, mo-
drijan in glasbenik. Opeval je prirodo in
Ijubezen in 8¢ med bojem je strme obdu-
doval sijajno prirodo. O zmagi pri Delhi-
Jju pife v svojih spominih »PoloZil sem
svojo nogo v streme spomina in svoje ro-
ke na vajeti zaupanja v Boga ter sem za-
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vzel imenja delhijskega prestola. 8¢l sem
proti hindostanskim drZavam, katerih
vojske so Stele, kakor pravijo, 180.000
pedcev in nad 1000 slonov. Najvisji Bog
pa ni bil voljan pristediti mi muke, ki sem
Jjih vzel na svoje rame. Paé pa je potolkel
mojega sovraznika in me napravil za za-
vojevalea te ¢udovite deZele.« Njegov sin
Humajan je zgradil v 16. stoletju na raz-
valinah pramesta prestolnico Indraprat,
katere mogoéne utrdbe 8o deloma #e zad-
nji preostanki veétisodletnega zidu, ki je
obdajal prvo mesto.

a oznaka mesta Delhi se gﬁl -
1ja Sele okoli leta 57. pr. Kr, Mesto 0
takrat utrjeno, zgradil ga je pa Radia
Dilu na jugu danafnjega mesta. Prostor,
kjer je stalo, je Se danes oznaden z Zelez-
nim stebrom. Steber iz kovanega Zeleza,
edina dokazna pri¢a predmuslimanskega
Delhija, je eno izmed najimpozantnejiih
del, ki so bila kdajkoli izvriena v tem
materijalu. Ze od nekod je eno izmed
najneprecenljivejiih del. Na zapadnem
delu stebra je napis v sanskritu iz tretje-
ga stoletja. Takoj za njim je portalni
lok stare diamije Kutub-ul-Islam, Mo-
gocen, iz petih nadstropij obstojeéi stolp
iz rdetega pesdenca z belimi okraski, Ku-
tub Minar, oboje preostanka musliman.
skega gospodstva. Kutub-ud-din, biv-
8i suzenj je hotel muslimanski zmagi
postaviti viden spomenik za vse éase. S
konice stolpa plove oko dale¢ po ravnini,
ki 80 jo v minulih stoletjih krasile &te-
vilne zgradbe. Mrtvaski mir leZi nad tem
ogromnim pokopaliséem. Le redko se
pojavi popotnik ali nosilka vode ali rjav
cuvaj izpod obokanega grobiiia. Med
razvalinami blis¢ijo belo svetlikajode se
kupole dZamij-grobnic iz belega marmor-
Ja. Arabski napisi pravijo, da podivajo
tu cesarji in knezi, pesniki in princese,
druzbo pa jim delajo suZnji in njih mi-
lostnice.,

Najlepsa stavba v Delhiju je trdnjava
s cesarsko palao Saha Jehana, ki je lo-
C¢ena od mesta po velikih vrtovih in tvo-
ri pravokotnik v obsegu pol Stirijaskega
kilometra. Palaca je bila sezidana 1. 1632.
L. 1857. pa so o priliki velikega upora
podrli del zgradbe angledki topovi. Kljub
temu si lahko napravimo sliko nekdanje
lepote te stavbe! Tu se medejo loki od
stebra na steber, da zveni nad tvojo gla-
vo kakor muzika. Obé&utek velitine te
objame., Na zunaj trdnjava z zidinami,
znotraj pa divni parki, kakrine si lahko
izmisli samo orijentalska domiiljija.
Omamljajoéi vonji se #irijo, Zarke barve

Indije gore, voda pa se pretaka in Sumi
v marmornih posodah. Biser palade je
dvorana za privatne sprejeme Divan-i-
Khas, ki se Ze na zunaj odlikuje po svo-
jih Stirih zlatih kupolah. Njeni stebri,
spodaj beli, zgoraj pozlaceni, na najspod-
nejfem delu okradeni z intarzijami iz
marmorja in z napol Zlahtnimi kamni,
drZe dragocen pokrov skrinjice z zlatimi
rozetami. V tej dvorani je stal tik na
bregu reke Jumne sloviti pavji prestol,
ki ga je uropal &ah Nadir L 1739. Neki
perzijski pesnik je napisal na strop dvo-
rane v zlatih érkah: »Ce je kje raj bla-
Zenosti na zemlji, tukaj je in samo tu ga
mored ufivati.« Dandanes stoje sredi pa-
lade mrke angleike vojainice,

Cisto blizu trdnjave je velik trg, ki ga
vozne ceste. Tam na desni pa se
dviga na terasi mogoénega podstavka
9 m visoka, 140 m dolga in 140 m Siroka
glavna diamija Jama Masid, najveéja
dZamija na svetu. Kot #tirje svetilniki
verskega navdulenja &trle &tirje mina-
reti visoko v zrak. Visoka srednja ku-
pola se boél nad svetim mestom, kjer se
¢ita koran. Spredaj ogromno dvorisde,
obdano od hodnikov z loki. V njem se
zbirajo ob petkih verniki k molitvi. Tri
stopnice drie k razko&nim vhodom, sko-
zi katere prided v notranjost. V sredi
terase, tlakovane z velikimi kvadri, jo
velik bazen za vodo.

Muslimanski del mesta leZi med ev-
ropskim delom in med delom domacinov.
Ce leZi kaj sen¢nega in neprijetnega nad
mestom, ni mogode tega redi o delu, kjer
bivajo domadini. Tu polje Zivahno Ziv-
ljenje. Nestete ulice in ulidice se vrste
druga za drugo, trgovina poleg trgovine,
majhne, napol temne, ker lije lué vanje
le skozi odprta vrata. Tu se producira
skupina plesalk, ki jih spremljajo god-
beniki. Tam spet ¢epe lastniki prodajaln
z vso druZino. Drugi zopet Zenejo érne bi-
vole ali bele krave na pafo. Tretji sede
pod palmami in tamarindami, okrog njih
pa skacejo napol udomadene opice in
pledejo. Morda se celo zgodi, da pripo-
veduje nekje pripovedovalec svoje zgod-
be. O ¢em govori? Paé o ¢udezih starega
mesta Delhija, o starih davnih éasih, Ob
taki priliki obi¢ajno ne pozabi ponoviti
starega prorokovanja Sigha Gurna, pre-
rokovanja, ki veli, da pridejo nekoé& beli
moije, ki bodo sezidali tri palade in po-
vzdignili Delhi zopet v prestolnico In-
dije. — Albert Schweitzer
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Dr. J. Degrazia (New York)

Z ekspresom

iz New Yorka v Springtield

Ko smo v Grand Centralu, najvels
jem kolodvoru sveta, ¢akali na vlak, ki
nas je imel prepeljati v Springfield,
me je premagal zopet moj stari greh
— zacel sem primerjati evropski kons
tinent z New Yorkom. Takoj moram
pripomniti, da te primere niso vedno
na Skodo Evrope. Dovolj je, &e pomis
slim na ameriske spalne vozove, ki so
prava mnozestvena bivali§¢a. Dvajset
na obeh stranch ~zkega hodnika nani-
zanih postelj lo¢ijo med seboj le tezki
zastori. Posebnih oddelkov za mosgke
in zenske ni V primeri s tem je
evropski, strogo lo¢eni spalni kupe na-
ravnost idila,

Glede obrata na postajah, izpade
rimera nesporno v prilog Amerike.
ceprav  je bila tujsko . prometna
sezona na visku, je vladal v velikih
dvoranah Grand Centrala pravi cers
kveni mir. Brzeca naglica ameriskega
zivljenja se tukaj umakne pozornost
vzbujajodi udobnosti, Vse se¢ razvija
mirno in sigurno, in nikjer ne opazis
tiste nervoznosti potujofega obéin:
stva, ki spremeni vsako leto ob &asu
popotne sezone evropske kolodvore v
praveata mravljisca.

Idealen je tudi ameriski nadin ravs
nanja z vozovnicami. Cim sede$ v va:
on, ti ni treba ved skrbeti za vozni
istek, ki ga vtakne$ v poscbno razpos
ko sedeZa pred seboj, odnosno za ses
boj. Od tega ¢asa dalje Zivi vozovnica
svoje lastno Zivljenje. Sprevodnik jo
markira, jo zamenja ponovno za drus
gobarvno, slednji¢ pa jo vzame pred
ciljem — in pri vsem tem ni treba pot:
niku napraviti niti ene kretnje Tako
je Amerika zaS¢itena pred zabavnimi
prizori raztresenih potnikov, ki izprazs
nijo tucat Zepov in Casih celo zlezejo
pod sedez, slednji¢ pa najdejo vozovs
nico za klobukovim trakom. Tudi ni
moZno, da bi notnik v trenutku, ko
vlak potegne, zletel v nerodje nasproti
sedele dame. Prvi¢ Ze zato ne, ker so
vsi nasloni preklopljivi in sedijo pot:
niki vedno v smeri vozetega vlaka,

drugi¢ tudi zato ne, ker umejo ameris.

§ki strojevodje vlak tako polagoma

spraviti z mesta, da opazi potnik, pres
mik e le ob pogledu skozi okno,

Te in druge prednosti ameriskih Ze:
leznic pa jedva lahko odskodujejo
Evropca.za resignacijo pozivka, ki edis
no more omiliti usodo med daljso voz:
njo z zeleznico v ¢asu vrodinskih valov.
Zakaj niti elektricne pahljace, niti
stalno zavZivanje sladoleda ne zaleZe
toliko, kolikor ena sama &ada piva.
Glede tega smo bili mi %e sreéni, za:
kaj kmalu po prihodu smo nasli pri
znancih na mizi pr1 lunchu velik vré
temnega, polnovrednega piva, ki je
nastalo v domadi kleti kot zakonita
domaca pijaéa (Homesbrew) Varenje
niva se v Ameriki lahko vsak naudi,
zakaj slad, hmelj in droZe se dobe ze
v konservah in ni treba posebnega
truda in velikih priprav, da se iz njih
pripravi pijaca.

Mesto Springficld se jedva bistveno
razlikuje od kateregak~li srednjevelis
kéga mesta Vzhodnih drzav, Sredidée
mesta je trgovinski del’ s tipi¢nimi
uradnimi poslopji in s tisto znaéilno
mesanico trgovs{'ih hi3, lekarn, slado:
lednic in prodajaln za Zivila, Sredis
SCe obdajajo ne bad preveé razdirjeni
deli z zidanimi, ve¢nadstropnimi sta:
novanjskimi hiSami. Prevesni del me:
stnega ozemlja tvorijo vrtovi s tipi¢:
nimi lesenimi eno ali dvodruZinskimi
hiSami. Veéino teh hi§ najded v katas
logih tvrdke Sears, Roebuck and Co.,
tistega ogromnega podjetja, ki ti na
pismeno narocilo nemudoma dostavi
S¢etko za zobe ali pa zgrajeno hiso.

Po moji sodbi so najlepie v ameri:
§kih podeZelskih mestih krasne javne
knjiZnice, ki zadivijo slchernega Ev:
ropca tako po svojem obsegu kakor
po svoji izborni organizaciji Tudi tu-
jec se poluti v teh zavodih takoj do-
macega in s tem, da je obiskovalcu na
razpolago vsak prostor, vsaks knjizns
polica in vsak rokopis brez slehernega
nadzorstva, utrdi v njem obdutek. da
je soodgovorni solastnik. ne pa gost.
KnjiZznica v Springfieldu me je v toliko
iznenadila, ker sem se uveril, da v njej
ne izposojajo samo knjig in muzikalij
ampak tudi gramofonske ploste ter
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okvirfene slike, S tem Ye prebivalstvu
na originalen naéin dana priloZnost, da
okrasi svoja stanovanja.

Nekega poletnega hotela, kier smo
narodili lunch ter placali obed z 1.50
dol. za osebo, me spominja naslednje:
8in npaSega prijatelja, Stirinajstletni

srednje3olee, je narodil pri natakarich
ki jo je pobliZze poznal, drugi beefteak.
Ugibal sem, odkod pozna to starikavo
gospodi¢no. Vsa moja ugibanja pa so
bila zaman, Zakaj? Ker je bila natakas
rica, ki mu je stregla, njegova uéites
ljica za matematiko v srednji Soli. V

Salonski oz ameriske Zeleznice
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Ameriki ne vidi v tem nihe ni¢ ponis
7ujocega, Ce se inteligent poleti po-
sveti natakarskemu poslu, ‘da bi si na

Vzorna ameriska hisa

ta nacdin prihranil nekaj denarja za
daljSe pocitnisko potovanje,

Za Casa mojega dvatedenskega ‘bi-
vanja v Sprin~fieldu, ki ima izredno

manjSe orijentacijske deske. Izlcta si
v Ameriki ne moremo predstavljati
drugacée kakor v 60 km tempu v 2as
prtem avtomobilu, Ameri¢an se eners
gi¢no brani vsake, tudi najmanjse hoje
in vtis tega izkustva je zbudil v meni
dojem, da se Amerika z naglimi kos
raki bliza dobi, ko bodo imele noge
med udi onstran Oceana taksno vlogo
kakor pri nas slepi¢. Posebno v manjs
Sih mestih se vedno bolj utrjuje pres=
pricanje, da spada danes avtomobil
med vsakdanje Zivljenske potrebscine.
Javna prevozna sredstva (clektriéna
zeleznica, avtobusi) so po vedini nedos
statna, razdalja pri redki obljudenosti
krajev pa je izredno velika, ¢as pa za
vsakogar skopo odmerjen. Tu lahko
pomaga samo avto in nikako opraviéilo
ni, ¢e ga nimas,  Saj je v Ameriki
mnogo ' starih avtomobilov  naprodaj
za naravnost smes$no nizko ceno.

Zlozljiva hisa

lepo okolico, sem se moral ponovno
uveriti, da se ameriski nadin uZivanja
proste prirode bistveno razlikuje od
evropskega. PeSpotovanje je America:
nu neznana re¢, Pa tudi sicer bi se jes
dva mnasla prilika za tako potovanje,
zakaj kdor bi se podal pe$s po avto:
mobilskih cestah, bi bil neprestano
v nevarnosti, da ga povozi kaksino
vozilo. Povsod vidimo samo ogra-
jena zasebna zemljiséa, cementiranc
avtomobilske ceste in diviino brez sles
dow cloveskih stopini. Nikjer niti naj-

ZIVALI IN STETJE

Aritmetika ni svojstvena samo ¢&loveku.
Belgijski pisec K Maeterlinck obravnava
nekje zanimive zglede, da znajo Zivotinje
Ateti. Nekaj primerov. Po premogovnikih
v Hainautu (Belgija) gredo po navadnih
30 voZnjah sami domov in se nikoli ne
zmotijo, V Indiji se sloni, ki tovorijo, sami
po sebi ustavijo vsak dan ob isti uri. Ze
Montaigne, francoski filozof, je opazil, da
Lusovi voli, ki gonijo mlin na vodo, noéejo
veé¢ delati po 100. vedru.



Loais Roubaud

Odili smo iz restavracije precej pozno
in ni bilo vet ¢asa za obisk gledaliiéa.
Sprehod pa je tudi v najveéjem mrazu
prijeten, &e je ¢lovek zavit v topel koZuh,
Ce se je dobro najedel in ée vdihava vonj
dobrih cigar. Vsenaokrog prekipeva
mrzliéno velikomestno Zivljenje in ¢lovek
uZiva to mrzli¢nost, e je preprican, da je
ostal zmagovalec v Zivljenskem boju.

Hipoma se je pred nami ustavil bera&,
mriav, Se mlad modki ter zamrmral z
mraénim glasom:

s>Laden sem.«

Berbier je segel v Zep, potegnil iz njega
vedji bankovec in ga prosjaku.
Ostro sem pogledal fanta in sem bil pre-
verjen, da je slepar. Razumem se na
fminko. Nenavadna bledica, globoke gu-
be se niso ujemale s trdim sijajem od,
z zdravo rdedico usten. Nejevoljen sem
rekel Berbieru: )

»Preveé velikoduSen si... ta fant za-
sluzi ve¢ nego poslanec.

»Premagala me je beseda o gladue, je
mrmral Berbier. »Preizkusil sem sam,
kaj se pravi biti lafen, ko sem bil e
mlad... in samo za las je manjkalo, pa bi
bil postal zlofinec zaradi lakote.. .«

»No, no,« sem dejal nejeverno. »Ti,
Berbier, eden nadih najslavnej&ih kemi-
kov, ki ga imajo vsi za milijonarja.. .«

»Bil sem zelo laden in kadar je élovek
tako dalef, se mu ne zdi nobena stvar
nemogoéa ... do zlofina je samo e maj-
hen korak...

Takrat sem ob velikem pomanjkanju
dovriil Studije, sluZbe pa nisem mogel
nikjer dobiti. Ljudi, ki bi me bili pripo-
roéali, nisem imel in tako sem se jel pre-
bijati - skozi Zivijenje kot zavarovalni
agent, to se pravi, jedel sem samo vsak
tretji dan. Res, Clovek izdrzi dosti, ao-
kler je mlad, vendar sem bil Ze zelo blizu
obupu. Tistih par stvari, kar sem jih
imel v svoji meblovani sobi, je vzela v
varstvo moja gospodinja.

Prejénji veder sem bil na cesti pobral
kos trdega kruha. Razmoéil sem ga v
vodi, obtutek lakote pa se je e povedal.
Pravijo, da vzdrZi &lovek cele tedne brez
griZljaja. Tak3ne ljudi zelo zavidam. Kar
se tice mene, moram naravnost povedati,
da sem bil od gladu Ze napol blazen. Raz-
midljal sem, kaj naj storim? Ali naj po-
lagoma poginem od lakote, aX naj skoéim
v Seino? Za slednje sem bil %e mnogo

Lacen sem!

premlad. Torej? Naj se podam na poli-
cijsko straZnico in povem, da mi je pred-
sednik republike poveril finanéno mini-
strstvo? Poslali bi me bili kveéjemu na
opazovalnico. In ne bi trajalo dolgo, pa
bi spoznali, da nisem zmesSan in bi me iz-
pustili...

Ali naj zaénem prosjaéiti ? Obleéen sem
bil v svojo edino dobro obleko in nisem
napravljal vtisa zlakanega é&loveka. No-
benega drugega posla nisem imel kakor
potepati se naokrog. Ves bozji dan na-
okrog... Vrofe sem zavidal vse, ki so
hiteli na delo ali na zabave. In od povsod,
iz izloZb in vrat restavracij je vabil po-
gled na slas&ice, vonj jedi... Opotekel
sem se. Polagoma se je naredil veder,
luéi so se vigale, lotil se me je pogum.
Zavihal sem ovratnik suknje kviiku in
sem nagovoril mimoidoéega, navidez imo-
vitega, dobro obletenega gospoda: »La-
den sem.«

Izgovoril sem te besede s hripavim gla-
som in od sramote bi se bil najrajii po-
greznil v zemljo. Nagovorjenec me Je
gledal kaki dve sekundi, videl je mojo
obleko, zmajal z rameni in rekel:

>Tem bolje... vederja vam bo dobro
teknila. Ne bo vam treba naroditi e ene
tadie vina, da bi se vam obudil tek...«

Meni pa je bilo, kakor da me je nekdo
udaril z bi¢em po obrazu. Kri je kipela
v meni. Na nasprotni strani je vabila
restavracija z Zare¢imi luémi. Nisem po-
mifljal niti trenutek — planil sem skozi
vrata in sedel za mizo.

Ovil me je blaZzen vonj dobrih juh, pe-
¢enk in omak. Moral sem se silno brzdati,
da nisem izpraznil kosarice za kruh do
zadnjega koicka. Moj obupni poloZaj se
mi je zjasnil Sele potem, ko sem pouzil
prvo jed. To je bila omeleta s smréki,
katere okus mi bo vedno ostal v ustih.
Potem je prinesel natakar ledvidjo pe-
¢enko z omako ter kreso. Jedel sem po-
¢asi, kajti zavedal sem se, da bo sledilo
temu nekaj zelo neprijetnega. Vedel sem,
da bom moral priznati vse: da nimam
denarja, nakar me bo natakar ostel, da
me bodo Se gosti zanidevali 8 pogledi, da
bo stresel gospodar nad menoj svojo jezo
in da bo priSel na koncu skozi vrata po-
licaj, ki me bo odvedel na straznico...
Bas sem razmisljal o tem, ko zaéutim na
rami mehko roko. Slifal sem tudi besede:

»Glej no... Pierre...c
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Pogledal sem kvisku. Mlada dama, v
obleki, ki je zbujala pozornost, zelo ele-
gantno napravljena, je stala pred menoj
in se mi smehljala.

sMilostiva... ne vem... jaz...«

»No..., ti si pa postal ponosen.. ., ali
pa me veé ne poznad?«

»Pri moji veri... zdaj sem jo spoznal!
Bila je Lili, mala plesalka iz Olimpije, s
katero sem bil sklenil prijateljstvo pred
nekaj leti, prijateljstvo, ki je trajalo par
tednov.

Brez nadaljnjega je sedla nasproti
mene.

»0, kako lepo je od tebe, da me pova-
bi§ na diner«, je dejala. »V ostalem se
mi godi izvrstno ... V zadnji reviji v Fo-
lies Bergeres sem zelo ugajala in zaslu-
Zim prav dobro pri filmu.. .«

Natakar je zdaj ravnal z menoj po-
sebno spostljivo. Narodil sem si desert,
Lili pa je medtem z velikim razumeva-
njem Studirala jedilni list. Izbrala je
najboljde, a tudi najdrazje.

»Ti pa nisi nocoj nié kaj Zidane volje!«
Jje dejala ravnodusno.

Naposled g0 prinesli kavo in liker. Lili
me je zdaj pa zdaj pozorno pogledala.

»Ali se ne pocutid dobro?«

»Vrotina me ti8&¢i... mocno me boli
glava...«

Strah me je bilo prizora, ki je bil ne-
izogiben. Ali naj zaigram komedijo, naj
recem, da so mi ukradli denarnico? Ali
naj Lili enostavno priznam: >Nimam de-
narja, da bi pla¢al vecerjo zate in zame.«

Tedajei je Lili vstala s stola, odprla
rotno torbico in vzela iz nje Skatlo za
puder ter értalo rekoc:

»Polepsala se bom..., prosim te, pazi
ta ¢as na mojo torbico.. .«

Izginila je v ozadje dvorane.

Moral sem biti zelo bled, ko sem s tre-
sotimi prsti odprl njeno ro¢no torbico pod
mizo. V eni izmed odprtin sem videl veé
bankovcev po sto frankov,,.

Da... postal sem tat! Vzel sem sto
frankov in plaéal z njimi raéun. Potem
sem z Lili ostavil restavracijo.

Kramljala je zelo ljubeznivo, hotela
mi je pokazati svoje novo stanovanje,

»Pojdi z menoj... pridel bo tudi moj
zarolenec . .. predstavim te mu kot pri-
jatelja iz mladih let.. .«

Ko sem pri%el v njeno 2obo, 80 mi ne-
nadoma stopile solze v odéi.

Bil sem uverjen, da mi bo Lili priprav-
ljena pomagati..., saj je vendar Ze vse
ugenila in mi zategadelj zaupala roéno
t,oxl"bico. Hotel sem ji vse pojasniti in sem
rekel:

»Od gladu sem bil napol blazen...,
ratuna ne bi bil mogel pladati.,., ti si
me redila, Lili! Brez tebe bi sedaj sedel v
policijskih zaporih!«

Pri teh Besedah se je Lili vsa izpreme-
nila, V njenih o¢eh se je pojavil zlotest
izraz. Nadaljeval sem:

»Da..., posluZil sem se priloZnosti, ki
si mi jo bila ponudila..., vzel sem ban-
kovee za sto frankov iz tvoje torbice.. .«

Lili je popadla torbico. Od jeze se je
tresla po vsem Zivotu. Predtevala je de-
nar z besedami:

»Moj denar, moj denar!«

Hipoma sem se bil streznil in sem ho-
tel pobegniti. Ampak mirna Lili je od-
prla okno in jela vpiti: »Pomagajte! Ta-
tovi!e

Skodéil sem k njej, jo zgrabil za vrat in
tiscal, tis¢al..., dokler je postala rdeca
kot Zerjavica, oéi so ji izstopile, usta so
stregla po zraku... O pravem &asu sem
zrahljal prijem. 8e pol minute — pa bi
bil postal morilec!

Kako sem neopaZen prifiel iz hige, mi
je Be danes .uganka. Da, dragl prija-
telj..., v tako kratkem ¢&asu, v nekaj
urah gem postal beraé in tat!... In samo
trideset sekund je manjkalo, pa bi bil
postal Se morilec. Kdor je kdaj resni¢no
poskusil, kaj se pravi gladovati, ne more
jaméiti, v kaksen prepad se lahko vsak
¢as pogrezne,

Sluéaj. Naslednji dan so mi ponudili
sluzbo... Cez nekaj tednov sem poiskal
Lili, ki me pa¢ iz strahu ni bila prijavila.

Imel sem priliko odskodovati jo in jo
prositi odpuséanja...

In potem se je zalela pot mavzgor!
Kako nepojmljivo je Zivljenje!

Na Madelaini smo se obrnili nazaj in
smo zopet &li tam mimo, kjer nas je bil
poprej nagovoril prosjak. Bil je Se ved-
no na svojem mestu ter ni opazil veliko-
dufinega darovalca. Priblizal se nam je
in hrkljal s svojim tragiénim glasom:

sLacen sem!«

Pospesili smo korake...
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Edison

V Fortu Myersu (Florida), kjer Ze le-
ta in leta preZivlja zimske mesece, je ob-
hajal letos Thomas Alva Edison svoj
83. rojstni dan. Kakor vsako leto ob tej
priliki je tudi letos sprejel zastopnike
tiska, ki so ga nasli sveZega in (ilega,

o bodoénosti civilizacije

nanje. PredloZili so mu polo s 25 vpra-
Sanji. Izumitelj je odgovoril nanje v
24 minutah.

»Kako starega se cutite?«

Edison je napisal odgovor z mirno ro-
ko in zelo naglo:

" o R NS S
Bt Kot SR ol

Edison prisostvuje poskusom za pridt;;)'ivanje gumija iz domacih ameriskih
rastlin

xipravijenega brez oklevanja odgovoriti
na zastavljena vprasanja.

Medtem ko so tajniki v Edisonovi de-
lovni sobi odgovarjali na vodcilna pisma
in brzojavke, je veliki slavljenec zbiral
vpraganja reporterjev in pisal odgovore

»V splofinem petdeset let. Toda v zad-
njem ¢asu so me izbrali neki mikrobi za
svojo taréo in so napravili nekaj posku-
sov z mojim notranjim strojem. Tako
c¢utim pet in osemdeset let.«
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>Ali menite, da izkljuuje razvoj mo-
goénih unifevalnih sredstev — elektrike
in strupenih plinov — novo svetovno voj-
no ali jo vsaj onemogoca?«

»Ne.«

Na vpraSanje, e se bo dosegla v
Ameriki absolutna prohibicija, je odgo-
voril z »da«.

»Kaj bo sklenila razoroZitvena konfe-
renca v Londonu? Kaj smatrate za po-
trebno, da se zajamdé¢i trajen mir med
narodi 7«

»Verujem, da bodo prisli narodi do pa-
metnega sporazuma, da se omejijo bo-
doca zla.«

Edison smatra, da se bo televizija (gle-
danje na daljavo) praktiéno razdirila ze
v dogledni prihodnosti in priporo¢a in-
dustriji za zrakoplovstvo, naj posveti
veé skrbi in izkuSenj za ¢im vedjo varnost
zradne vojne.

»Kaksna usoda &aka ro¢no delo, kadar
ga bo stroj popolnoma nadomestil 7«

»Vsak delavec bo imel svojo hifo in eel
niz drugih novih reéi, ¢e tega ne bo pre-
predil alkohol.«

sKatera stroka ¢loveskega udejstvo-
vanja nudi danes najvedjo moZnost za
nova odkritja?«

»Kemija in fizika.«¢

»Kaj sodite o petdnevnem delovnem
tednu 7«

»Vse je v redu.«

»V kateri razvojni dobi je elektrika v
nasem c¢asu?«

»V detinstvu.«

»Ali verujete v Zivljenje na drugih
planetih 7«

»Lahko bi si ga predstavljal, pa no-
éem.«

e =

Lafcadio Hearn — J. Baukart

Mravlje

(I1z knjige »Kvajdane)

I
To jutranjc ncbo je po noéni nevihs
ti sama d¢ista in  blcSéeda  modrina.
Zrak — prijetni zrak — je poln slad:
kega vonja smole; razdirjajo ga ncstes
vilne smrekove veje, ki jth je polomil
no¢ni vihar. Iz bliznje bambusove go-
§€ave slisim nezni klic ptice, ki slavi
sutro lotosovo, in vsa pokrajina je tas
ko tiha, ker pihlja jug. Poletje, precej
zakasnelo, je zdaj res napodilo: povsod
frfotajo metulji ¢udnih japonskih barv,
¢mrlji momljajo nadusljivo, ose brens
¢e, musice pleScjo na solncu in mravs
lje popravljajo marljivo svoje porudes
no domovije,
Na misel mi prihaja japonska pe:

sem:

Zdaj sirota ne ve,

kam bi 3la!l..,

Skoda mravelj domovja

v tem deZju mesecev pet.

Toda te vclike ¢rne mravljie na mos:
jem vrtu, se mi zdi, ne potrebujejo so=
¢utja. Prestale so vihar na nedoumen
nadin, medtem ko so se podirala mos
gofna drevesa, ko je vihar drobil hi-
¢ in so nalivi rusili ceste. Vendar niso
pred tajfunom izvrsile nobenih drugih
vidnih priprav, ko da so zaprle vrata

svojega podzemskega mesta, In pogled
na njih dana$nji- zmagoslavni napor
me sili, da poskusim napisati razpras
vo o mravljah,

Svoja razmisljanja bi bil rad pricel
z neéim iz stare japonske knjiZevnos
sti — z ne¢im ganljivim ali nadéutnim.
Toda vse, kar so moji japonski prija-
telji mogli najti o tem predmetu, je
bilo razen nekih slabih verzov v kitajs
&¢ini. To kitajsko gradivo tvorijo ves
¢inoma pravljice in ena izmed njih se
mi je zdela vredna, da jo navedem.

V kitajski provinci Tajsu je zivel
nekoé poboZzen moz, ki je mnogo let
dan za dnem gorede ¢astil neko bogis
njo. Nekega jutra, ko je bil zatopljen
v molitev, je stopila v njegovo sobico
krasna Zena v rumeni obleki in obstala
pred njim. Presenefen jo je wvpradal,
cesa Zeli in emu je vstopila nenajavs
ljena. Odgovorila mu je: »Jaz nisem
7zenska, ampak boginja, ki si jo castil
tako dolgo in tako zvesto, in prisla
sem, da ti dokaZem, da niso bile tvo:
je molitve zaman... Ali poznad jezik
mravelj?« Nijen castilee je odvrnil:
wJaz sem Clovek nizkega rodu in nes
izobrazen — torei nikak udlenjak in
ne poznam niti jezika visjih gospodov.«
Tem bescdam se je boginja nasmehs

RPN T U TRV IR AN N T OT T mRmS———



nila ter potegnila iz nedrij 3katlico,
sliéno 3katlicam za kadila. Odprla jo
je, pomocila prst v nekako mazilo, ki
je bilo v njej, ter namazala z njim mos=
Zeva uscsa. »Zdaj pa,« je dejala, »po=
i8¢i nekje mravlje, in &e jih najdes,
skloni se ter lusaj pazljivo, kaj gos
vore. Razumel jih bos in slisal bos nes
kaj, kar ti bo koristilo... Samo ni,
da ne sme$ mravelj prestraditi ali nad-
legovati.« Nato je boginja izginila.

Moz je 3el takoj iskat mravelj. Cim
je prestopil prai svoje hide, je zagles
dal na kamenu, ki je podpiral podboje
vrat, dve mravlji. Sklonil se je in pos
sludal; in na svoje zatudenje ju je slis
Sal govoriti in razumel njune besede.
»Poistimo si toplejic bivaliiée,« je des
jala prva. »Cemu toplejSe bivaliige?«
je vprasala druga — »kaj pa je s tem
prostorom?« »Prevlazno in prehladno
Je pod njim,« je odgovorila prva; »tu
lezi namreé pokopan velik zaklad in
solnce ne more zemlje nad njim segres
ti.« Nato sta mravlji skupno odsli,
moz pa je tckel po lopato.

Prekopal je zemljo krog podboja ter
nasel v?:?‘. velikih vréev, polnih zlata, Z
odkritjem tega zaklada je silno obo=
datel.

Pozneje je 3¢ velkrat poskusal pri-
sluskovati razgovorom mravelj, Toda
nikoli ve¢ jih ni slidal, Bozansko mazi-
lo je bilo odprlo njegova uSesa njihos
vi tajinstveni govorici samo za en dan.

2

Tudi jaz moram kakor ta kitajski
pobozZnjak priznati, da sem zelo neiz-
obraZzen in seveda ne sli§im, kaj gos
vore mravlje med seboj. Toda vila znas
nosti se¢ vcasi dotakne mojih ules in
oti s svojo Carodejno palico; in takrat
sem za kratek ¢as sposoben, sliSati nes
slidne stvari in videti nevidne,

In

Tz istega vzroka, iz katerega je v
nekih krogih nespodobno trditi, da je
kak nekr3éanski narod zgradil civilis
zacijo, ki je etisko visja od naSe, ne
bo nekim ljudem ugajalo to, kar na-
meravam povedati o mravljah. Toda
poznam ljudi, neprimerno modrej3e,
nego -bom jaz kdajkoli, ki proudujejo
#zuzelke in civilizacije neodvisno od
blagoelova krianstva; in mnogo po-
bude nahajam v novi knjigi »Cam:
bridge Natural History«, ki vscbuje
glede mravelj nastopne opazke profes
sorja Davida Sharpa:

»Opazovanje je odkrilo najznamenis
tejSe¢ pojave v zivljenju teh Zuzelk.
Resni¢no tezko se izognemo sklepu, da
so v mnogih ozirih dosegle v umetnoe
sti druzabnega sozitja veliko veé kot
¢loveski rod in da so nas prekosile z
raznimi pridobitvami v obrtih in umets
nostih, ki lajsajo druzabno Zivljenje.«

Priéakujem, da bodo nekateri dobro
pouceni ljudje nasprotovali tej odkris
ti ugotovitvi preizkuSenega strokovs
njaka. Sodobni ¢lovek znanosti n1 spo:
soben, da bi bil glede mravelj ali écg?:l
sentimentalen, toda ne bo se obotavs
ljal priznati, da so te zuzelke, kar se
tice socialnega razvoja, napredovale
»preko Eloveka«. Herbert Spencer, ki
mu nihée ne more podtikati romantiés
nih namenov, je Sel Se dokaj dalje ko
prof. Sharp ter dokazuje, da so mravs
lie v resniénem 'pomenu besede nrav:
stveno pa tudi gospodarsko prekosile
clovedtvo — ker so svoje zZivljenje pos
svetile popolnoma altruistiénim smos
trom. In zares opravituje prof. Sharp
nekoliko po nepotrebnem svojo hvalo
mravelj z nastopno previdno opazko:

»ZmozZnosti mravlje niso enake
zmoznostim ¢loveka. Posvecene so v
vedji meri b]aﬁinji vrste ko posamezs
nika, ki ga, kakor pa¢ potreba nanese,
Zrtvujejo ali specializirajo v korist obs
Cestva.«

Ocividni sklep, da nobeno socialno
stanje, ki zrtvuje napredek posamezs
nika splosni blaginji, ni ni¢ takega,
kar bi bilo treba Zeleti, je s sodobnega
cloveskega staliséa mogoce pravilen.
Zakaj ¢lovek se Se ni razvil docela in
¢loveska druzba sme od njega nadaljs
nje individualizacije pri¢akovati mno-
go koristi. Toda glede druzabno Zive:
¢ih ZuZelk ostane gornja sodba odprto
vprasanje. »Napredek posameznikae,
pravi Herbert Spencer, »obstoja v njes
dovi boljsi pripravljenosti za socialno
sodelovanje; in ta pripravljenost, ki
pospesuje socialno blagostanje, pospe:
Suje hkratu obstoj plemena.« Kakor
bomo videli, zanimajo nas izmed
pogojev mravljinje druzbe najbolj etié-
ni pogoji: ti pa so vzviSeni nad &love:
$ko kritiko, ker uresnitujejo ideal mos
ralnega razvoja, kakor ga opisuje
Spencer kot »drZavo, v Kkateri sta
egoizem in altruizem tako spojena, da
prehajata Z¢ drug v drugega.« To je
tako rekoé drzava, kjer je moZnale ena
radost, radost nescb:énega udejstvos
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vanja. Ali, da zopet navajam Spencer:
ja, dclovanje Zuzeltje druzbe je tako,
»da zapostavlja blaginjo posameznika
tako popolnoma blaginji obéestva, da
uposteva, kakor se nam zdi, Zivljenje
posameznika le toliko, kolikor je to
samo z ozirom na socialno Zzivljenje
Fotrebno... in posameznik si dovos
juje samo toliko hrane in potitka, ko-
likor je potrebuje za ohranitev svojih
sil.«
111

Citatelj gotovo ve, da se bavijo
mravlje z vrtnarstvom in poljedel:
stvom, da znajo spretno gojiti uzitne
gobe, da so udomadile (po sedanjem
stanju znanosti) pet sto in osemdeset
Stiri razne vrste zivali, da vrtajo pres
dore skozi zivo skalo, da vedo, kako
se¢ treba zavarovati zoper izpremembe
v ozralju, ki bi utegnile ograzati zdrav:
je njih otrok, in da dosegajo posamez:
niki izmed vidje razvitih vrst nrecejs
Snjo starost, dasi ZuZclke obi¢ajno ne
zive dolgo.

Toda o vsem tem ne nameravam
posebej govoriti, Opozoriti hofem na
stradno dostojnost in moralnost mras
velj.®) Nadi najvisji ideali o vedenju
zaostajajo za etiko mravelj — ali ra-
¢unamo napredek po letih — za nic
manj ko milijon let!... Ce govorim
o mravljah, mislim njih najbolj razvite
vrste in ne vse mravljinje druiine. Do=
zdaj poznamo Z¢ krog dva tiso¢ mravs
ljinjih vrst, ki nam v svojih socialnih
organizacijah predstavljajo silno raz:
liéne stopnje razvoja. Nekatere socials
ne pojave najvecjega bioloskega pos-
mena in ni¢ manjsega pomena v svojem
¢udnem razmerju do predmetov ctike
lahko prouavamo s pridem samo v
zivijenju najvisje razvitih mravljinjih
vrst,

Po vsem, kar se je v .adnjih letih
napisalo o tem, kak3ne morcbitne vred-
nosti so naSc¢ zadevne izkudnje o viso=
ki starosti mravel? sklepam, da sc
bodo nekateri liudje osmelili zanikati
individualni znacaj mravelj. Razums
nost tch malih Zivalic, s katero sreéus
jej~ in premagujejo zanreke Cisto nove
vrste, in spretnost, s katero sc prila-
dodujejo razmeram, ki so njih izkus
stvu docela tuje, nriata o precejinii

*) V tej zvezi je interesantno, da je ja-
nonski znak za besedo mravlja (ari) sestav-
lfen iz znaka »ZuZelka« in »moralna pra-
vi¢nost« ali »dostojnosta (giri) Tudi kitaj-
ski znak pomeni »ZuZelka dostojnostie.

sili samostojnega misljenja. Toda o=
tovo je vendarle to, da nima mravlja
individualnosti, ki bi se mogla udej-
stvovati v smeri ¢iste sebi¢nosti — pri
tem rabim besedo »sebiénost« v njes
nem navadnem smislu. Lakomna mrave
lja, razuzdana mravlja, mravlja, ki
bi bila sposobna katcregakoli izmed
sedr. crih smrtnih orchov ali.pa vsaj
kakega odpustljivega greha, je nekaj,
Cesar si ne moremo predstavljati. Prav
tako si seveda ne moremo misliti ros
mantiéne mravlje, ideoloske mravlje,
poetitne mravlje ali pa mravlje, ki bi
nagibala k metafizi¢tnim spekulacijam.
Noben :loveski razum se ne more raz-
viti do absolutn stvarnosti mravljis
njeta razuma; nobeno ¢lovesko bitje,
Kakr$no je scdaj, ne more oniti dus
hovnih navad, ki bi bile tako negres
$no prakti¢ne, kakor so mravljine. To=
da ta v najvisji meri praktiém razum
je nezmozen moralnih zmot, Morda bi
bilo tezko dokazati, da nima mravlja
nobenih verskih idej. Jasno pa je, da
bi od takih idej ne imela nobenih kos
risti. Bitje, pri katerem je mora)na slas
bost izkljuéena, ne potrcbuje »duhovs
nega vodstvae,

Samo zclo nejasno si utegnemo preds:
stavljati znacaj mraviljinje druzbe in
mravljinje morale in zato si poskusis
mao naslikati nekatere 3e mogode stops
nje cloveske druzbe in &loveske mos
rale, Mislimo si torej svet, polnega nes
prestano in besno delavnih ljudi — in
sicer samih Zensk. Nobene tch Zensk
ne morcete pregovoriti ali premotiti, da
bi si privoséila samo en edini atom
ved hrane, nego je potrebno, da si ocus
va mo¢, in nobena ne spi niti sekunde
dalje, nego je potrebno, da ostane njen
zivini sistem v dobrem redu. Vse pa
so ustvarjéne tako, da povzroda Ze
najmanjsi nepotrcbni uZitek neke mots
nje v njih delovanju.

Vsakdanja pravila tch delavk so:
gradba cest in mostov, obdelovanje
gradbenega lesa, stavbinske konstruks
cije nestevilnih vrst, vrtnarstvo in kmes
tijstvo, prehrana in oskrba stotine vrst
domacih Zivali, izdelovanje raznih ke:
mijskih tvarin, shranjevanje in kon:
zerviranje nedtevilnih zivil in skrb za
mladino plemena., Vsaita dela izvrius
icjo za svojo drZavo — in najvaZnejs
Sa zadeva mravljinje republike je pres
hrana in vzgoja mladicev, ki so skoro
vsi zenskega spola. Otroska doba
mravelj je dolga, mladidi so dolgo ¢as
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sa ne samo negibni, ampak tudi brez:
obliéni ter hkratu tako neZni, da jih je
trecba skrbno ¢uvati tudi najmanjse
toplotne izpremembe. Na sre¢o poznas
jo njih dojilje vse zdravstvene zakone;
sleherna ve do picice vse, Cesar ji je
treba vedeti glede prezradevanja, raz:
kuZevanja, izsuSevanja, glede vlage in
in opasnosti bakterij — bakterij, ki so
za njih kratkovidne o¢i najbrz tako
vidne kakor za nas pod drobnogledom.
In v resnici obvladajo vse panoge his:
gijene tako, da sc¢ nobena dojilja nikoli
ne moti glede zdravstvenih razmer
svoje okolice,

Kljub neprestani zaposlenosti ni
nobena delavka nepocesana; slcg:ma
je snazna do skrajnosti ter ocedi svojo
vnanjost veckrat na dan. Ker pa je
vsako Ze priroda sam. obdarila z naj-
krasnejSimi glavniki in krtadicami, ne
zamudi s svojo opravo ni¢ ¢asa. Poleg
tega, da skrbe za strogo Cistost svos
jega telesa, morajo delavke zaradi nas
ras¢aja gledati na brezhiben red tudi
v svojih bivalis¢ih in vrtovih. Noben
dogodek razen potresa, vulkanskega
izbruha, povodnji ali pa strasne vojnc
ne sme prekiniti vsakdanjega brisanja,
pometanja, ¢iS¢enja in razkuZevanja.

Inz, P, Ervine

Polom

Dolgi vrsti bankrotnih velikih in ma-
lih drzav ter mest se je pridruZil Se Chi-
cago. Eno najvedjih velemest insol-
ventno? Kaj se je zgodilo?

Po cestah se kopi¢i sneg, v stranskih
ulicah pa smeti; mesto nima denarja, da
bi odvazali nesnago. Veéina nastavljen-
cev ni prejela place Ze od lanskega de-
cembra. Nad tiso¢ Ze itak redkih straz-
nikov, ognjegascev in nadzornikov so mo-
rali odpustiti. Mnogi dobavitelji ¢akajo
Ze mesece in mesece na svoj denar. In —
kar je v ofeh Ameri¢ana najbolj stras-
no! —v zaéetku januarja ni moglo mesto
vnovéiti svojih zadolZnic!

V primeri z evropskimi vzori te vrste
pa je treba ugotoviti upapolno razliko:
¢eprav je mesto na robu propada, njegovi
prebivalci niso propadli! Cudno proti-
slovje: medéani so bogatejéi nego kdaj-
koli, Sole pa bodo morali zapreti, ker ni
denarja za uditelje.

Kakor vedno, je tudi tu precej kriva
neucena politika. Leta in leta je obéin-
ska gospoda uganjala in trpela korup-
cijo, samo da si je pridobila pristage in
prijatelje. Primanjkljaje so krili s po-
sojili. Ta neledna igra bi se bila lahko
Se nekaj ¢asa nadaljevala, da ni posegla
vmes »roka od zunaje.

Ameriska mesta dobivajo veéji del
svojih dohodkov iz davkov na nepremic-
nine, na zemlji&éa, hiSe in tvornice, V na-
sprotju z Evropo pa se davki ne racunajo
po obrestih, temveé po cenilni vrednosti,

ameriSkega velemesta

To se pravi, vsak kos zemlje in vsaka
hi%a se mora ceniti in od te cenitve zavisi
doloc¢en odstotek, ki znasa v vedini pri-
merov 2%, Del tega davka dobi drZava,
a ne Zedinjene drzave, katerim pripada
davek na dohodarino, marved drzava
Illinois.

Zato so posebno manjse obéine na-
stavljale cenilno vrednost kar mogoce
nizko, samo, da je bil njih prispevek
drzavnemu davku — zelo nizek. Tako so
n. pr. cenili hiso mesto na 10.000 dolar-
jev samo na polovico te vsote, kar bi po-
menilo v praviénem primeru 200 dolarjev
davka. Drzava bi morala dobiti 50 dolar-
jev, a jih je dobila dejanski samo 25,

Da bi temu postopanju napravili konee,
so L 1925, v drzavi Illinois uveljavili za-
kon, po katerem bi se bile morale vse ce-
nitve revidirati. V tako ogromnem me-
stu kakor je Chicago, kjer bi bilo treba
nanovo oceniti na stotiso¢e objektov, je
to zahtevalo precej ¢asa. Tako je prislo,
da ni dobilo mesto L 1928, nikakih dav-
kov. Pomagalo si je s tem, da je prodalo
nakazila za 3e neizterjane davke banc-
nim zavodom.

Toda cenitve iz L 1928. so imele po-
sledice. Cela vrsta ogor¢enih davkopla-
¢evalcev je zacdela protestirati, ¢es, da so
cenitve previsoke in da so bili sosedje
delezni vedje protekcije. Par tisoé neza-
dovoljnih davkopladevalcev je prosilo so-
disc¢e za za&éito. Slednji¢ je oblast ce-
nitve ovrgla, jih progiasila za neveljav-
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ne ter odredila novo cenitev. Rezultat:
Mesto ni dobilo niti v L 1928. nikakih
davkov.

Dolg pri bankah je med tem narastel
Ze na 250.000 dolarjev, vendar ni na-
tanéna Stevilka nikomur znana. Razni
oddelki knjigovodstva namreé¢ niso bas

ik

za druge prilike v rezervi. Toda izdajo
takih posojil morajo odobriti volilei. V
lanskem novembru bi bilo moralo biti
dovoljenih 40,000.000 dolarjev, toda vo-
lilei, ki so jih bili éasopisi in poseben od-
bor poudili o dejanskih razmerah, so
glasovali proti vsem predlogom.

Slika kaze del Chicaga (Grant Park) in zupana Thompsona

posebno tenkovestni. Banke niso hotele
posoditi niti centa veé. Nekaj ¢asa so
si pomagali na ta nacin, da so zadeli »iz-
posojatic sredstva, ki jih je imelo mesto

Medtem je bila izvriena druga ceni-
tev. Pokazalo se je, da bodo dohodki
Chicaga v bodoée za ve¢ milijonov
skromnejsi kakor doslej. To je sodu iz



bilo dno. Veéina obtinskih svetnikov je
pustila Zupana »Big Billa« Thompsona v

njegovem boju proti reformerjem na ce-

gilu in je glasovala za vardevalni prora-
un.

Toda celo okrnjeni proradun stane de-
narja. Breme obresti ogromnega visetega
posojila je narastio meseéno na 1,500.000
dolarjev. Tudi varlevalni proradun bo
imel primanjkljaj.

Kaj storiti? Predlogov ne manjka.
Zupan Thompson, znan po svoji proti-
angleski propagandi ob zadnjih volitvah,
vali vso krivdo na reformerije, ki so od-
krili smrad, mesto da bi mu pomagali in
razgladali slavo Chicaga (in njegove
uprave) pred vesoljnim svetom. Da bi se
izvil, predlaga naj se skli¢e posebna seja
drzavnega zakonodajstva, ki naj bi do-
delilo mestu neke delefe na davkih. Re-
formerji pa so s svoje strani sklicali od-
bor in zahtevajo, naj se najpoprej od-
strani uprava in se postavi nova, kateri
bo nadeloval trgovsko izobraZen moz.
Tretja skupina je zbrala nekaj milijonov
dolarjev potom subskripcije, zahteva pa
nadzorstvo nad uporabo tega denarja.
Da se je zmeda Se povedala, so izbruhnili
zopet »gangboji«, ki so zahtevali v enem
samem tednu zopet sedem Zrtev. Trije

80 bili ustreljeni na ulici pri belem dne-
vu. Policijsko ravnateljstvo pripisuje to
odslovitvi 400 policistov.

NajznaéilnejSe na celi zadevi pa je po-
polna apatija obéinstva. »Govoril sem
z moskimi in Zenskami vseh krogov in
nisem nasel med njimi niti enega zago-
vornika sedanjega rezima. Njih geslo je:
»>Cemu naj pomagam odstraniti lopova?
Vse kaZe, da prihodnji ne bo boljii.«

Konéno pa se bodo tudi najpotrpe#lji-
vejdi naveli¢ali, In nadejam se, da se bo
pri prihodnjih volitvah v jeseni pokazalo,
da je tudi za Chicago napodéil ugoden tre-
nutek. Mesto ima velike naérte za na-
slednja leta, L. 1933. se bo obhajala
stoletnica ustanovitve mesta. Dotlej mo-
ra biti gotova svetovna razstava, pa tudi
Oceanski prekop k Mississippiju in doli
do morja. Ta naloga pa zahteva sposob-
no mestno upravo.

Vendar so to skrbi, ki Sele pridejo.
Veliko vpradanje sedanjosti je: Kako
priti do nekaj milijonov dolarjev goto-
vine? Kdor ima dobro misel, jo lahko
poilje chicaskemu mestnemu svetu. Pro-
sim pa, da ne pozabi na pismo nalepiti
znamke, ker zneska za podtnino obéina
ne more placéati.

Od trenutka, ko pri¢ne bivati, pa do
svoje prirodne smrti, vsako Zivo bitie
neprestano izpreminja svoio obliko in
ustroj. Isti poedinec se nam kaZe zapo-
redoma v pojavu jajca, zametka ali spo-
&etka, mladiCa, mladeniCa in odraslega.
Med dvema oddalienima postojankama
v, tej vrsti so razlike sploSno dokaj ve-
like, med dvema zaporednima stanjema
pa najceSCe dovolj neznatne, da more-
mo v teh mnogoterih premenah brez
teZave dognati isti stvor, Te postopne
prenaredbe v vnanjosti vseh Zivecih,
ki nas obdajajo. so tako vsakdanje, da
se jim edino poklicni Zivotoslovec Cudi
ter iSCe razlage. Na srelo za tiste, ki
jiih bolj mi¢ejo prirodna nego industrij-
ska ¢uda, pa si nekatere Zivali pri do-
rasanju volijo izvirnejSo pot, polno ne-
priakovanih dogodkov, naglih in po-
polnih preokretov, pripravnih, da zado-
sté naSi Zeji in Zelji po skrivnostih ali
nam podZgo domiSlijo. Te pre-
obrazbe, ki iz bube priarajo metu-
lia ter iz paglavea Zabo, so kajpada

Metamorfoze

proudevali nelteti naravoslovei, vmes
i naS Erjavec. Orisali so jih z vsemi po-
tankostmi, da jih moramo docela po-
znati in da vemo, kaj je skupnega med
izpremenitvami najrazliCnejsih Zivali.
Poskusno Zivotarenje pa je doseglo v
nekem osamlijenem zgledu osobito hle-
ste¢ uspeh, saj moremo danes skoro po
mili volji iz butoglavca narediti Zabo.

Ce naj dodobra pojmimo ta nova od-
kritja, moramo najprej toéneje in dolod~
neje prikazati, v ¢em se obicaini ali ne-
posredni razvoj lo¢i od metamecrfozne-
ga. Premetrimo torej kobilico in hrosca.
V odraslem stanju sta obe ZuZelki hrez
dvoma dokaj razliCni. Vendar se brez
tezkoCe vidi, da sta ustvarjeni natanko
po istem nacCrtu ter da se z vsakim
udom enega dd primerjati Cisto slicen
organ druge. Pogleimo ju sedaj pri roj-
stva, v trenutku, ko izlezeta iz jajCeca:
kobiliG¢ica moéno nalikuje svoji materi,
s katero skaklia po travniku. Treba ji
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je samo Se perotnic, ki se pojavijo sto-
prav kasneje in doseZejo dokon&no dol-
Zino vprav tedaj, ko celokupna Zivoti-
nja vrdicka doraste. Pri hro$éu pa ni
mladi¢ &isto ni¢ podoben odraslemu; te-
mu pravimo podjed, ogrc ali li¢inka. V
tej obliki prebije tri leta pod zemljo, po-
lahko rastod. na videz brez premembe.
V trenutku, ko je dosegel dokonino
velikost in bi se po nestrokovnja-
Skem mnenju moral ploditi, kar ob-
titi. Ponovno se prelevi; a med-
tem ko je po dosedanjih levitvah
vselej za spoznanje premenil svojo ve-
likost, ostavi zadnja lilitev nekak3no
belo mumijo, leno in mehko, v katerj se
nejasno sluti lik odraslega. Polagoma se
Crte tolneje zareZejo in neki dan se
Zuzlek, Se ves bled, izmota iz svoiih
plenic. Samo posusiti in otrditi mu je
Se treba neZne kreljuti, si navzeti lepo
riavkasto barvo, da more prikukati na
svetlo. Odlodeni so mu trije tedni, da
uZiva solnce in ljubezen, nato pa pogi-
ne.

Pri kobilici, ki smo jo vzeli za primer
naravnostnega razvoia, bivajo organi
bodisi od rojstva ali pa se pokaZejo po-
zneje v obliki rahlega osnutka, ki se
stopnjema veéa v toku Zivijenja. Na-
sprotno pri hro$¢u, ki bi se mogel vzeti
za vzor metamorfoznega razvoja: or-
ganizem, ki nikne iz jaiCeca, ni &isto nié
podoben odraslemu: to je Zerka, zgra-
jena Cestokrat po jako svoistvenem za-
snutku in“ ki ima vse ude potrebne za
neodvisno Zivlienje, a ki se ne more
mnoziti, razen v zelo redkih izjemah,
Huda kriza, ki je napram spolni godno-
sti viSjih Zivali to. kar je revolucija na-
pram spremembi ministrstva, ji bo ma-
homa podelila vse ude doraslih in torej
moZnost, da po svoje prispeva za nada-
lievanje svojega plemena.

Ta zveza med pojavi ploditve in pre-
tvora, tolikanj razvidna pri ZuZelkah, se
takisto opaZa pri drugih Zivalih, na pri-
liko pri jegulii, ki ob zaletku svojega
tajnovitega romanja pod morjem dobi
dodista novo vnanjost. V drugih pri-
merih je metamorfoza mnogo boli zgod-
aja, spoiena s korenito predrugaditvijo

skega nalina in se more opravi-
Citi Ze s tem preobratom samim: pagla-
vec je povodnjak, Zaba pa suhozemka.
Ker s¢ dihanje vrsi v vodi s Skrgami,
na kopnem pa s pljud, se je zameniava
prvega nadina z drugim, kar se more
zgoditi samo z metamoriozo, zazdela

nujna za Zival, ki hoCe izmenoma Ziveti
v obeh elementih, Za Stevilne morske
Zivotinje, ki njih lidinke Zivé na povrsi-
ni, odraslice pa na dnu, je moZna razli¢-
na razlaga. Vendar se dogaja, da nale-
timo pri jako sorodnih Zivalih na tezZko
razumljive razlike: n. pr. razvoj jastoga
ali morskega raka je neposreden, do=-
¢im je pri rarogu spojen ¢ zapletenimi
preobrazbami.
" ¥ ¥

Med preobrazbami raznolikih Zivali
obstojé poleg ocividnih razloCkov, ki
pa zanimajo le Zivaloslovca, nekatere
poteze, skupne vsem doslej proutenim
primerom in ki jih je zategadelj po pra-
vici $teti med vaZne, Ker se med pre-
obraZenjem Zivali skoro nikdar ne kr-
mijo, smemo rec¢i, da stoji narava pred
nastopnim vpraSanjem: preoblititi dan
organizem v drugalno ustrojstvo, ki
utegne biti jako razli¢no, izkoriStajol
edinole gradivo iz prvega. Li¢inka ima
organe, ki nimajo svojega enatka pri
starcu, ter obratno; ké&inka in odraslica
posedujeta skupaj neke ude, ki pa se
vselej kolikor toliko razlikujejo po po-
dobi ter uravnavi. Unigiti je torej osobi-
to li¢inske organe, zgraditi kar na le-
pem organe pripadajoée doraslemu
stvoru in nazadnje predelati organe
skupne obema stvoroma. Odtod trojni
pojavi, ki se zares opaZajo v stvarno-
ls‘ti. Najjasnejsi zgled nam nudijo ZuZel-

e.

Kadar se liinka razvija v jaj®ecu po-
leg stanic, ki se mnoZe in ji omo-
goCale rast, se osamijo Sopi stanic, ki
bodo polivale med celokupnim rasti-
lom, kakor tujke v tej Zivalici. To sta-
nicje, ki mu pravimo godnjasko ali ima-
ginalno (imago je ulena soznadnica
za godnjake ali starce pri ZuZelkah), se
bo nenadno mnoZilo ob metamorfozi ter
izcela zgradilo krila, noZice kakor tudi
vse ostale ude, ki jih premore metulj ali
muha in kj jih ni imela gosenica oziro-
ma zapliunek. Toliko glede gradnije.

Glede rufenja pa moramo razen bolj
ali manj gotovih ucinkovanj, ki bi po-
stopoma privedla nepotrebne organe v
zakrnelost, sprejeti dommevo, da po-
glavitno vlogo opravijajo fagociti, t. i
bela krvna telesca, ki pri vseh Zivoti-
njah vrSé straZarsko sluZbo, poZirajo
namred cepljivke kakor i druga tuja te-
lesa, ki ith zasalijo na svojem obhodu.
Pri Zivalih metamorfoznicah imajo vrhu
redarskih in 2dravstvenih opravkov 3e
tole nalogo; poZreti vse ude, ki nimal



svojega mesta v novem CrieZu, kakrs-
nega je treba udejstviti. Zatem vobCe
poginejo za preobjedenostjo in se bolj
ali manj razkroje v krvi.

Naposled Se predelave: vrs$é se raz-
notero, najceS¢e seveda z nekakSnim
povratkom v spoletno stanje, po kate-
rem skoraj nastgpi Pu\‘ ustroj

Sedaj vemo, vsaj po povrhoma, kai
ie metamorfoza, preobrazba. Kazalo bi
$e spoznatj mehanizem tega pojava. Kak
je ta prikaz, ki v danem trenutku za-
ustavi rojstvo li¢inskih elementov in po-
speSi nastanek godnjaSkih sestavin? O
vprasSanju nujnosti metamorioz so se
izrekla raznovrstna mnenja, po velim
zelo drzna. Nekdo na priliko je domne-
val, da se v danem &asku liCinsko sta-
ni¢je zadusi, dolim godnjasko staniCie,
Se Cilo in Cvrsto, izkoristi medlost one-
ga ter se razvije na njegov rovas. Nek-
do drugi je primerjal metamorfozo pu-
berteti, saj je bistveni pojav v obeh
zgledih isti, razen obseZnosti, Toda ten
in mnogih drugih zamislekov ni bilo
moZno dokazati in do zadnjih let je
bila skrivnost popolna.

Studij metamorfoze pri Zabjem pa-
glavcu je prvié omogocil zaslutiti od-
.gonetko. Paglavci, kakor mi sami, imajo

ob vratu Zlezo. ki il pravimo golSna ali
§¢itna. Ce se napravi na njih rahla ope-
raciia, s¢ butoglavec brez golsne Zleze
nikdar ne preobraza. Kadar pa se taki
operirani zZivali da pozreti koSCek gols-
ne zleze od katerekoli Zivali, metamor-
foza nastopi. Na drugi strani pa se ne-
znansko pospesi pretvor pri normalnem
paglaveu, ki ga redimo na istj nacin: to
omogoda dobiti Zabice, ki niso dosti
vedjie od muhe. GolSna Zleza potemta-
kem vsebuje snov, ki sproZzi metamor.
fozo. Ta snov je v ostalem povsem ena-
ka oni, ki na priliko deluje v tiroidnem
leCenju proti odebelenju.

Problem Zabje izpremenitve je torej
domala reSen: pupek postane Zaba, ka-
dar se mu je golSna Zleza zadosti raz-
vila. Vendar Zuzki, kukci in vse druge
Zivali, ki doZivé bolj ali manj zamota-
ne oblike, preden dorasteio, nimajo
golSne Zleze ter ostanejo dodobra ne-
obCutliive. kadar pogoltnejo izvlelke iz
te Zleze. Pri vseh treh bitjih smo pota~
kem na istem kakor pred 20 leti.

NajsitneiSe pri stvarj je pa to, da se
nam niti ne sanja, v katero smer naj
bi uravnali svoja raziskavanja. Za se-
dai se zanesimo na nakljucje, ki bo pre]
ali slej pokazalo pot potrpeZliivemu,
vztrainemu ulenjaku. G. A.

Zadnja ladja

Ce se peljemo z majhnim angledkim
obalnim parnikom proti Portsmouthu
mimo kopalidéne peicine Southseje, nam
obvisi pogled na svojevrstnem spome-
niku iz preprostega sidra. To sidro
je — kakor nas pouéi napis na vznozju
-~ sidro lorda Nelsona ladje »Victorye.
Nekaj minut pozneje pri vhodu v Ports-
mouth se pojavijo pred nami trije jam-
bori slovite jadrnice. Tukaj, v najveéji
anglesdki vojni luki, opravijajo ostanki
jadrnice Se danes, zveste zadnjemu
signalu z zastavo svojega nekdanjega
poveljnika, njegovo dolznost — kot na-
rodna posebnost, ki jo je treba videti.

Danes lezi najponosnejsi spomenik
britske mornarice v zasluZzenem pokoju
dobesedno na suhem, in sicer v najstarej-
Sem suhem doku pristanii¢a — ne, vsega
sveta, Do L 1922, je bila jadrnica Se

in zadnja ljubezen

zasidrana v vodi; zdaj sedi na betonu.
Njen trup je nanovo prepleskan z rume-
no, ¢rno in rdeéo barvo; to 2o zgodovin-
ske barve. In 3e danes je ta ladja ad-
miralska ladja: visoko gori na glavnem
jamboru se sveti kriz Svetega Jurija na
belem konju kot zastava aktivnega Sefa
mornarice. S krova vodijo navzdol le-
sene lestve, na katerih si lahko zlomis
vrat, ¢e stopas po njih. PotolaZijo pa te
s tem, da je za Nelsonovih ¢asov bil tu-
kaj en sam taksen luksuzen vhod. Po-
magali so si z lestvami iz pletenih vrvi.

Pridemo v impozanten prostor, v je-
dilnico za castnike, Seveda, deprav ne
bi pridli s plavajofega hotela, nas ne bi
moglo teh par kosov pohiStva iz maha-
gonija posebno zacuditi. Naj bo ze kakor-
koli, neki Yankee je ponudil za mizo. in
za hladilnico v ¢isti, preprosti obliki em-
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pirea 20.000 funtov &terlingov. Morda
mu je bilo bolj do senzacije kakor do
predmetov? —— Povedati je pa vsekakor
treba, da je bila njegova ponudba zaman.
Tu vidis tudi, pod steklom in v okvirju,
Nelsonovo molitev pred trafalgarsko
bitko. Lord moli za zmago svojega na-
roda, za blagor vse Evrope. Uspeh po-

ADMIRAL NELSON
izdelan iz voska, v posebni za voicene kipe
prirejeni galeriji westminstrske opalije

znamo. Poleg dobrotljivosti nebes so k
temu pripomogli pa¢ tudi Stevilni topovi
na »Victoryji«.

Bilo jih je precej nad sto, razdeljenih
po vseh &tirih krovih. 24 in 32 funtni z
zabetnima ¢érkama »G. R.¢ (Georgius
Rex) so stari originalni topovi. Dalje je
tu tudi veliki vitelj za sidro in druga
tezka bremena. 140 moZz ga je moralo
isto¢asno vrteti! Druga primitivnost te-
danjega Zivljenja na ladji so peidene

ure, ki napravljajo vtis ogromnih jajec.
Vsake pol ure so jih morali obrniti, Tako
so merili ¢éas. In gorje mornarju, ¢e je
zamudil svojo dolznost! Pretila mu je
devetorepa macka (cat of nine tails), Nad
spremljevalec nam je razkazal taksno
mudilno napravo, ki se je zaradi infek-
cijske opasnosti uporabljala samo za
enega kaznenca, nakar so jo zavrgli.
Pokazali so nam tudi mizo za mostvo, vi-
seCo na s Copi in resami okradenih vrveh.
Na teh copih in resah lepi Se vse pol-
no... prahu, blata? Pa¢, toda predvsem
ostankov hrane. Kakor pripovedujejo,
so uporabljali mornarji te cope in rese
za brisanje svojih vilie, Zlic in — ust...

Ceprav so izbrisani sledovi ¢loveske
krvi, ki je napajala ozradje, vendar ozna-
¢uje medena plodéa na detrtem krovu
prostor, kjer je =zadela smrtonosna
krogla admirala Nelsona v hrbet: sHere
Nelson fell 21th Oct. 1805.« Globlje spo-
daj, v trebuhu ladje, je prostor, kjer je
izdihnil svojo duSo. Vse je v takdnem
stanju kakor je bilo tedaj. Ena sam-
cata svetiljka nad mrtvasko posteljo
skopo razsvetljuje nizki prostor. Na-
sproti je mala kabina ranocelnika s celo
mnozico starinskih instrumentov. Stras-
na postane misel, da so se pri tej brleéi
razsvetljavi izvrievale najteZje opera-
cije. Obi¢ajni oveneli lovorovi venci,
slika veSCega mornarja, ki z zgodovinsko
vernostjo predstavlja Nelsonovo smrt,
obdanega od njegovih éastnikov, te spra-
vi v mrtvagko razpoloZenje. :Hvala
Bogu, storil sem svojo dolZnost«, so bile
baje njegove zadnje besede, preden je
izdihnil duso, ko se je izgubljala iz nje-
govega spomina slika lady Hamiltonove,
matere njegovih otrok... Kako je ze
napisano pod eno njenih mnogih slik, ki
Jjih je bil naslikal Romneyev ¢opié? Slika
visi nedaleé njenega velikega prijatelja
v National Portrait Galleryji v Londo-
nu: »Ema Lyon, rojena iz preprostega
rodu, Zena sira Williama Hamiltona, po-
slanika v Napoliju, ki je slovela zaradi
svoje lepote in po svojém prijateljstva
z lordom Nelsonom.«

Roman, ki ti¢i za tem napisom, je tako
pester, tako pustolovski, kakor ga more
napisati samo Zivljenje. Clovek se ne
¢udi, da so to snov ponovno uporabili za
film. »Lady Hamilton, nekronana kralji-
caz, In vse tiste postave, s katerimi se
Je bila igrala nada domisljija pri obisku
ladje »Vietory«, so se obudile k Zivlje-
nju in so minevale pred nadimi oémi: On,
veliki junak morja s trizobnikom, kako
gleda s trafalgarskega stebra na London,
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z jeklenim telesom, pri tem pa mu igra
krog usten »poteza ponosa in zaniélji-
vosti, ki strogo in trdo izdaja orlovski
duhe, kakor veli nemski pesnik Lilien-
cron; krog njega pa so zbrani njegovi
zvesti, med katerimi je najvelji kapitan

don: Lady Hamiltonova ob strani lju-
bimeca, zmagovalca pri Abukirju, ki ga je
slavil dvor in ljudstvo.

Kos svetovne zgodovine, ki se oZivlja
pred gledalcem posredstvom nekaj la-
dijskih mostnic (podnic), posredstvom

¥

et

Nelsonova ladja v Portsmouthu (spr edaj moderna angleska podmornica)

Hcordy, v katerega navzoénosti je Nelso-
na pogodila krogla. In potem doZivi ¢lo-
vek njo, sladko, najlepdo, ki si jo je bil
admiral osvojil tako pozno, ki mu je bila
c¢ilj in pristan miru za nemirno srce In
ki se ji je posreéilo pridobiti njega, mno-
go obleganega, ki je bil zasidran Ze v to-
likih pristanidé¢ih! Clovek ¢uti z obema
od prve ure srefanja, ko je ona, lepa
Hamiltonova, ki se je v Napoliju povzdig-
nila od sluzkinje do poslanikove Zene ter
sprejela nepozabnega mladega rojaka, na
do ¢asa, ko je stala za kraljico Karolino
ter izposlovala za s ¢astmi obdanega in
z brazgotinami pokritega enookega in
enorokega prijatelja in za njegovo krdelo
pomoé& napolitanskega dvora proti Bona-
partu, in do zmagovitega pohoda v Lon-

filmskega traka. Drzni Horatio, komaj
46 let si bil star, ko si moral vzeti slovo
od tega sveta! Vendar ti je bila usoda
mila v primeru 8 tvojo druzico! Zakaj nié
ni lepdega za junaka od smrti v polni
moéi zivljenja, v zavesti velike zmage,
velike 1jubezni... Ona pa, ki je jasnila
zadnja admiralova leta, ki je po zaslugi
njene pametne diplomacije morda ozdra-
vela usoda Anglije, ona je Zivela &e pol-
nih deset let po njegovi smrti, proti kon-
cu v veliki stiski, ne da bi vlada uposte«
vala Nelsonovo pro&njo, naj skrbi zanjo.

i1
lzdaja za konzorcij Adolf Ribnikar, —
Urejuje Ivan Podriaj. — Za »Narodno
tiskarno d. d.« kot tiskarnarja Fran Jezer-

ek, — Vsi v Ljubljani,
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Severna zarja

Naziv ni povsem toden, ker se ta sij
opaZza tudi na juZni polobli Bolje bi se¢
reklo: tetajni ali polarni Zar A tudi daleé
od tedajev so Ze opazovali tak pojav, n. pr.
v Franciji ah Italiji. Prizor je velikolepen,
mnogoli¢en — osameli Zarki, pahalice, za-
vese itd. Sistematino je proudil polarne
zarje §vedski utenjak Stormer Fotografi-
ral jih je premnogokrat. Dva aparata je
postavil na dve postaji — 27 do 258 km
vsakseb1 — zvezani » telefonom. Na ta na-
¢in je mogel doloditi polozaj zarje napram
zvezdam in iz tega sklepati na vidino, v
kateri se dogajajo: 100 do 500 km in celo
750. Norveski fizik Birkeland je spravil
uéenjake na pot tolmalenja tefajnih sijev
s poskusom, Ei jih omogoga ponoviti v la-
boratoriju. Vzel je Crookesovo cev. ki od-
daja katodne Zarke, ter dognal, da se ob
moinem magnetu ti Zark: primikajo. Ker
je Zemlja sama velik magnet, si je mislil,
da mora slitno uéinkovati na katodne Zar-
ke izhajajote iz Solnca. Nato je delal po-
skuse z oblimi magneti. ki so padali nanje
katodni Zarki. ter ugotovil stvoritev dveh
svetlih prog okoli tefajev na krogli, po
dobni svetlobnim pasovom na Zemlji. Vsa
ZareCa telesa pa, kakor vemo, oddajajo
»elektronee. ki tvorijo katodne Zarke. Tudi
Solnce ne dela izjeme Stérmer je preizku-
sil z raduni Birkclandove cksperimente
(7.600 strani raunovl) in tako potrdil nje-
gore mish. Z analizo luéi so dognali sesta-
vino tefajnih sijev. Tvori jih dudik, ki si
g:dVegard misli v trdnem stanju. zaradi

ega mraza, ki vlada v visavah polarne
zarje. Tak skrepeneli dusik, ako ga v labo-
ratoriju bombardirajo katodni Zarki, daje
Iu¢ podobno svetlobi polarnih Zarov. Ti
torej po vsej priliki nastajajo iz ludi, ki jo

izZzarjajo strjeni dusicni kristali udin-
kovanjem katodnega solnénega bardi-
ranja.
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Kdaj se poroci
najveé¢ ljudi

Po driavni statistiki o sklepanju zakonov
v Nemdiji se dado izgledi za mozitev Jensk
in veselje za ¥enitev mo¥kih za doba od 13.
do 40, leta natanino pregledati za vsako po-
samezno leto. Od 40. do €0. leta pa, veli
uradna statistika, se dado izaledi za ekle-
panje zakonov pri obeh spolib pressjati v
razdobjih po pet let. Najzoodnejdi &as za
poroko modkih, ki se je dal dognati na pod-
lagi tega pregleda. jo 18. leto. V zadnjem

preden je bila ta statistika zakljuena,
sa je oZenilo z 18. letom 400 mladenitev.
Dva immed teh mladih zakoncev sta vzela
za druglei deklela, ki jima |e bilo komaj
15, odnosno 16 let, Vefina mo¥kih v tem
letu, po Hevilu kakdnih 80, pa fe vzela lelo

dni slarejo druZico, tako, da imajo zdaj
ti mozje 19, Zena pa 20 let. Pet mi3kih te
vrste je dalo prednost Zenskam med 28, in
29. letom, eden je bil celo tako pogumen,
da je vzel za Zeno 40letno. V naslednji
dobi (19 lot) se je oZenilo 2325 mladeni-
tev, 7610 pa je bilo starih 20 let, ko 83 se
vpregli v zakonski jarem. Z 21. letom po-
stanejo moski in Zenske polnoletni. Od te
dobe dalje so ljudje glede sklepenja zako-
na sami in svoji.

Stvar ja tako vaina, da ee ta samostoj-
nost izraza tudi v Stevilkah. Statistika na-
vaja, da {e stopilo z 21. letom v zakon 85.000
moSkih. Vendar ee jih najved oZeni med
22, in 24. letom. Veak latnik te dobe pri-
pelje v zakon kakih 50.000 moikih. Vendar
doseZej> viSek modki zakonski kandidali 3e
le med 23.in 24.letom. Modki v teh letihse
Zenijo 7z Zenskami vsake starosti. Njih za-
konske druzice lahko postanejo 15letne de-
klice, pa tudi do 60letne Zenske. Najvel iz-
gledov za moZitey v teh lelih pa imajo Zen-
ske, ki s> stare 20 do 24 let.

Mnogo tisof Zensk pa fe stopilo v zakon
Ze v mnogo zgodnejdi dobi. Tako je n. pr.
45 deklet, ki niso dovrSile niti 16. leta. 16,
odnasno 17 let ja bilo starih 881 deklet, V
tej starosti se zopel mofno okrepl Etevilo
deklet za mozitev. S 17. letom jih je stopilo
v zakon 4220, z 18. letom Ze nad 13.000. V
naslednjem lety, t. . z 19. letom zafne ne-
kakina hausse za moZitev. Vendar stopi
Zenska fele ko dovrdi 20 leto v tisto dobo, -
ko ima najved izgledov za moZitev. 42.000
deklet se jo v tej dobi zvezalo z moZmi, sta-
rimi od 18 do 60 let. Enajst med njimi je
cely vzelo za moze etarce 70 do 80 let. Naj-
hvaleine{h pa &0 za Zenske v pogledu za
moZitev leta od 22. do 28. Velina teh Zensk
ie poklonila svoja srca mladim moskim, ki
s0 bili kveljemu eno leto starej¥ od njih.
Mo&n> nazadovanje moZitvene prilike ee
opaZa c 27. letu, feprav navaja imenovana
statistika Se v tej dobi 30.000 srednie, ki so
prevzele zakonske dolinosti. V 80. letu se
jih je omeZilo samo 16.000, v 83. samo
10.000, v 38 iedva 5000, v 89. komaj 3500
itd, Stevilke padajo zdaj do 60. leta in se
gibljejo med 2 do 3000 za vsakih pet let do
refene dobe. V etarceti 60 let se je cmo-
Zilo 2200 Zensk, v starosti nad 60 let pa
1364. Velina teh Zensk je dobilo za moZe
mofke iste starosti. Tri skoro sedemdeset-
letne pa 6o nadle moZa, ki ni bil niti 40, v
enem primeru niti celih 80 let star.

Najmlaj&i moski, ki 80 se porolili s Sest-
desetletnicami, niso dosegll niti 24, leta
Nad 60 let stari moSki pa se najdejo skore
v vseh starostnih dobah' Zensk., Dva v teh
letih sta e >Zenila z jedva 18letnimi de-
vojkami, enajst z 20letnimi, nad 70 pa e 80-
letmmi. Tako pravi nemSka statistika,

-
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Konj na Britanskem

Zanimiva je primera med Zivalskim in
mehani¢nim pogonom za razne sirovine in
tvorniske proizvode v Angliji. Dognali so,
da pri kratkih razdaljah konj presega stro-
je v gospodarskem oziru. Torej se itevilo
konj, uporabljenih za prevaZanje vsako-
vrstnega blaga, ne manjsa, pa¢ pa veta. Te
podrobnosti so posnete po izvestju pro-
metnega ministra v 1. 1929. Sode¢ po raz-
predelnicah, ki jih objavlja National Horse
Assocition, Zivi danes vsaj 300.000 indu-
strielnih konj na Angleskem, a v kmetij-
stvu znasa njih Stevilo nad milijon. Poro-
¢ilo ne navaja, koliko Zivinske vprege je
po mestih; pravi samo, da se opaza tudi
tu prirastek. Tudi tukaj je kljuse cenejse
pri kratkih voZnjah.

Sol pri krstu
Vsi pisci se strinjajo v trditvi, da je to
apostolska uvedba. 2Ze Origenes, ki je Zivel
v 3. stoletju, govori o tej stari Segi v ho-

meliji o Ezekielu In po sv. Avgwe
stinu se je sol vsekdar rabila pri kriteva-
nju. Vobée jo cerkveni ofaki smatrajo za
znak modrosti, ki naj sveti v kristjanu.
Drugi jo Stejejo za prisego zvestobe: ne-
kateri narodi so namre¢ uzZivali wvprito
svojega kralja sol v potrdilo svoje verne
vdanosti.

Japonska propaganda

Veliko zaloZnistvo v Tokiu takole ponuja
svoje izdaje: »Citatelji bodo nasli pri nas
te-le prednosti: 1. tako nizke cene kakor v
loteriji, 2. tako li¢ne in lepe Kknjige kakor
pevka, 3. tisk tako jasen ko kristal, 4. pa-
pir tako trpezen ko slonova koZa, 5. tako
prijazno postrezbo kakor pri konkurenénih
plovitbenih druzbah, 6. blago se dobavi s
tolikino brzino kakor krogla iz puske, T.
na podiljke pazimo s tolik3no skrbjo kakor
ljubeda Zena na svojega moZa.<
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Zene in dekleta
v sodobni Grski

Nedavno sem lazil po grikih hribih in
jadral mimo grikih otokov. Lahko si mi-
slite, da sem imel ob tej priliki odprto oko
tudi za lepde predmete, kakor so otoki in
planine. Saj je ¢lovek Ze iz ozirov do zna-
nosti dolZan razlikovati med nakitom na
glenjih grikega in sicilijanskega dekleta.
Barvaste vezenine na spodnji obleki grike
kmetice govore zgovoren jezik na stotine
let stare grike dekorativne umetnosti. In
¢e opevajo stari griki pesniki boZice z vis-
njevimi oémi ter roZnato nadabnjenimi
prstki, je samo zadeva literarno naobraZe-
nega ¢loveka opazovati, ¢e sledi Grika tra-
dicijam nekdanjih slavnih prednikov, ali ¢e
se jim je izneverila.

Skratka, na svojem potovanju skozi Gr-
ko sem intenzivno proutaval tudi sodobno
griko Zeno in dekle.

Stal sem pri vhodu v samotno in &udo-
vito sveti¢e v Bassi in opazoval vrtnarja,
ki si je dajal opravka s krokusom, redkim
grikim krokusom, Ves sem se posvetil nje-
govim prijemom te rastline, kar se ozrem
v nasprotno stran in glej! Prikazen je Sinila
mimo mene. Kaj je bilo? Grika mladenka,
dekle sedemnajstih in osemnajstih let, je
izginila mojim o¢em v daljavo na malem
planinskem poniju. DrZala se je kakor Pa-
lada Atena. Jaz, ki sem se bil poprej za-
gledal v krokus, sem Sele zdaj spoznal svojo
zmoto. Zakaj vsak krokus, tudi najredkejsi,
je bil v primeri z njenimi oémi plevel, nig-
vreden plevel. In kakina je bila! Ravna
kakor drevo, in gibka ko plamen. Clovek bi
mislil, da je njeno obleko stkal atenski
umetni obrtnik, ki je tudi veid¢ barvar.
Taksna je bila, da se nisem zavedel, e je
tloveiko bitje ali boZica, senca Zivljenja
ali Zivo bitje iz krvi in mesa, Saj sem hodil
dan za dnevom po teh hribih — a nikoli
ved nisem videl takine gorske device, ki je
jezdila na plavajofem sokolu in na kraka-
jotem vranu — z obedSenimi vojkami mimo
hladnih gorskih rek.

Potnik, ki hodi po tej vzviSeni deZeli sve-
ta, kjer je vsak kamen in sleherna vodica
spomin na veliko minulost, si véasi poZeli
nekaj ¢loveskega ... Rad bi podrzal v na-
rotju dekle, rad bi se dotaknil njenih ¢rnih
las z ustnicami. Smatram, da je Byron v
veliki meri odgovoren za iluzije, ki jih pri-
nese tujec v te kraje. Zivo mi je Se v spo-
minu, kako muzikalno je opeval atensko
devico. Podoba je, da mu ni bilo tezko skle-
niti z njo znanje pred oblicjem Akropole.
Kaj pa naj ovira mladega moza, da ne bi
prezivel nekaj lepih ur z dekletom iz Spar-
te? Ce pa je ¢lovek zraven tega Se videl
ljubke mlade deklice, ki trgajo olive v
iteanskih gajih — na severu Karintskega
zaliva — bo gotovo prisegel, da bo #e dolgo
trajalo, preden pojde v paridki Bois de
Boulogne,

Toda ne! Napravimo piko, ne razmiiljaj-
mo, ne govorimo ve¢ o tem. Tezko je pro-
dirati v Byronove skrivnosti. Rajii bodimo
ljudje in odlozimo strasti in navdusSenje za
drugo priloZznost. In povejmo poSteno:

Menda je ni Zenske na svetu, ki bi glede
nedolznih misli vzdrZala primero z griko
Zeno. Poglejmo v suhoparne statistike! Ne-
zakonska deca je na Grikem v mestu in
na kmetih najredkejsi pojav. Mogote so
Atene v tem oziru izjema..., zategadelj,
ker so prestolnica grike drZave. In vsi ve-
mo, da so glavna mesta kaj malo simbolié-
na za dezelo, ki jo predstavljajo. Najodda-
ljenejia vas je tisofkrat znadilnejia od pre-
stolnice. V Atenah s0 n. pr. kabareti. Razen
rahlega flirta, ki je dovoljen le mimoido-
¢emu popotniku in tujcu, ne dovoli grika
Zena in griko dekle moskemu nobene svo-
bo#tine ... Od tega so izkljudeni celo zaro-
Cenci. Prvi poljub, ki ga da in prejme Gr-
kinja od moZa, je njen poro¢ni poljub. In
¢udili se boste, ¢e vam povem, da je z ma-
limi izjemami tako tudi pri modkih. Cinike
bo tudi osupnilo dejstvo, da je na Grikem
doma zakonska zvestoba, kakrino bi morali
drugod iskati z Diogenovo svetiljko. De-
setletja in desetletja traja ljubezen med
soprogoma. Ne gospod ne kmet ne pozna
v ljubezni stranskih potov in griki Zeni je
neznana prazna omara za skrivanje lju-
bimca pred mozZem.

Grkinja ne veze svojih obladil z zlatimi
nitmi za tujca, ampak za mozZa. Samo nje-
mu so tudi posvelene zlate kaskade uhanov,
ki vise od udes in obleke, bele kakor cvet,
ki se je pravkar razpel. Tujec je v tej de-
Zeli delezen samo gostoljubnosti, vse drugo
pa mora pustiti nedotaknjeno, kakor je
nadel, L G-g

Vsak lahko ucaka
: sto let

Cloveidkemu rodu se obeta izbrano pleme
modkih in Zensk, ki bodo v popolnem zdrav-
ju ziveli povpreéno 100 let in Se delj — tako
trdijo znanstveniki.

To tisoéletno kraljestvo pa ne bo nasto-
pilo Se tako kmalu — nekaj generacij bo
moralo Se potrpeti, zakaj stvar je doseg-
ljiva samo s temeljito vzgojo posamezni-
kov — namre¢ v pogledu pouka o zdravju,
okrepitvi, dela in dijete.

Nih&e drugi kot sam dr. Shirley W, Wyn-
ne, vodja zavoda za oblo sred¢o v New Yor-
ku je med optimisti, ki predvidevajo ta za~
Ccudljiv razvoj.

Dr. Wynne pravi: 3Ce v polni meri upo-
rabimo nafe znanje v tem pogledu. lahko
Ze naslednji rod doseZe povpreino starost
65 let, ¢isto moZno pa je, da temu sledela

(Nadaljevanje sa predzadoll strasl)



